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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1252/2014
z 28. médja 2014,

ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/83[ES, pokial ide o zdsady
a usmernenia vztahujiice sa na spravnu vyrobnd prax pre ucinné litky do liekov na humdinne
pouZitie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje
zdkonnik Spolocenstva o humannych liekoch ('), a najmé na jej ¢ldnok 47 ods. 3,

kedZe:

(1) Vsetky Géinné litky, ktoré sa vyrdbaji v Unii, vritane Gcinnych litok uréenych na vyvoz, by sa mali vyrébat
v stilade so zdsadami a usmerneniami vztahujicimi sa na spravnu vyrobnt prax pre G¢inné latky, ktoré st v sticas-
nosti stanovené v technickych usmerneniach na vyrobu u¢innych latok, ktoré uverejnila Komisia. Je potrebné
v pravne zdvdznom akte stanovit zdsady a usmernenia vztahujlce sa na spravnu vyrobnd prax pre G¢inné latky.

(2) S cielom podporit vyuzivanie harmonizovanych noriem na svetovej tirovni by sa zdsady a usmernenia vztahujice
sa na spravnu vyrobnu prax pre G¢inné latky mali stanovit v stilade s usmerneniami pre Gcinné ltky, ktoré stano-
vila Medzindrodnd konferencia o zostladeni technickych poziadaviek na registraciu farmaceutik na humdnne
poutzitie.

(3)  Zéasady a usmernenia vztahujiice sa na spravnu vyrobni prax by mali byt stanovené v stvislosti so vSetkymi otdz-
kami, ¢innostami a procesmi, ktoré zohrdvaji klicova dlohu pri urCovani kvality ac¢innych latok, napriklad
riadenie kvality, zamestnanci, priestory a vybavenie, dokumentdcia, manazment materidlu a surovin, vyroba,
kontroly kvality pocas procesu vyroby, balenie, oznaCovanie, laboratérne kontroly, vratenie tovaru, staznosti
a stiahnutia, subdodavky a opitovné balenie. S cielom zabezpecit dodrziavanie tychto zdsad a usmerneni by sa
od vyrobcov Géinnych litok malo vyzadovat, aby stanovili a zaviedli G¢inny systém na riadenie kvality tychto
latok.

(4)  Zamestnanci nesplnajiici hygienické podmienky, obleceni v nevhodnom odeve alebo vykondvajiici potencidlne
znedistujlice Cinnosti vo vyrobnych priestoroch moézu ohrozit kvalitu G¢innej litky. Malo by sa tomu zabranit
dodrziavanim hygienickych a zdravotnych ndvykov, ktoré st primerané pre vykondvané vyrobné cCinnosti.
Uvedené postupy by mali byt ustanovené v systéme riadenia kvality stanovenom vyrobcom t¢innej latky.

(5) S cielom zabezpecit primerant kvalitu G¢innej litky je potrebné minimalizovat potencidlnu kontamindciu
a krizovd kontamindciu tym, Ze sa vyZzaduje vyuZivanie priestorov, vyrobnych procesov a niddob urenych na
tento ucel, ako aj vhodnych kontrol kontamindacie.

() U.v.ESL311,28.11.2001,s. 67.
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(10)

(11)

Je mimoriadne dolezité, aby sa pri vyrobe acinnych latok skodlivych pre ludské zdravie zabranilo krizovej konta-
mindcii. Kontamindcia inych produktov velmi senzibilizujicimi G¢innymi latkami by mohla predstavovat zdvazné
ohrozenie verejného zdravia, kedZe vystavenie ticinkom tychto ldtok md velmi ¢asto za ndsledok vznik hypersen-
zitivity a alergickych reakcii. Z tohto dévodu by sa mala vyroba tychto t¢innych litok povolit iba v oddelenych
vyrobnych priestoroch. Vyuzitie oddelenych vyrobnych priestorov moéze byt dolezité aj pre vyrobu dcinnych
latok, ktoré maja potencidl posobit skodlivo na ludské zdravie z dovodu ich potencie alebo infekénej ¢i toxickej
povahy. V pripade tychto latok by mal vyrobca uskuto¢nit postdenie rizik pre zdravie udi a potrebu oddelenych
vyrobnych priestorov.

Na ulahéenie vysledovatelnosti, identifikdcie a rieSenia potencidlnych problémov kvality, ako aj na overenie dodr-
Ziavania spravnej vyrobnej praxe by mal vyrobca viest podrobné pisomné zdznamy vsetkych vykonanych
postupov, ktoré sa vztahuji na vyrobu tGéinnych latok vratane odchylok od tychto postupov.

V zdujme zabezpelenia toho, aby lieky mali primerané normy tykajiice sa kvality, bezpe¢nosti a G¢innosti,
a s cielom ochrany verejného zdravia by vyrobcovia Géinnej ldtky mali vyrobcom liekov pouzivajicim dand
u¢inni latku bezodkladne ozndmit akékolvek zmeny, ktoré mozu ovplyvnit kvalitu t¢innej latky.

Je potrebné mat zavedené vhodné postupy na zaznamendvanie a preSetrovanie staznosti tykajicich sa kvality
a uskutocnif stiahnutie vyrobkov od pouzivatelov s ciefom urychlene riesit problémy tykajice sa kvality
a odstrdnit z trhu G¢inné ltky, ktoré nesplnajii normy kvality alebo predstavuji zdvaznG hrozbu pre verejné
zdravie.

Ak vyrobca G¢innej litky poveri ktoroukolvek castou vyroby ind stranu, je dolezité pisomne objasnit zodpoved-
nosti uvedenej druhej strany, pokial ide o sdlad so sprdvnou vyrobnou praxou a opatreniami v oblasti kvality.

Uplatiiovanie spravnej vyrobnej praxe pri procese opitovného balenia a opitovného oznacovania je potrebné
s cielom zabranif tomu, aby sa G¢inné latky nespravne oznacili alebo pri tychto procesoch doslo k ich kontami-
ndcii,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Rozsah dcinnosti

V tomto nariadeni sa stanovuji zdsady a usmernenia vztahujlce sa na spravnu vyrobnd prax pre G¢inné latky do liekov
na humdnne pouzitie vritane G¢innych latok ur¢enych na vyvoz.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,vyroba“ znamend akdkolvek tplnii alebo ciastoént ¢innost prijmu materidlu, vyroby, balenia, opdtovného balenia,
oznacovania, opatovného oznacovania, kontroly kvality alebo uvolnenia tc¢innych latok a savisiace kontroly;

2. ,vstupnd surovina t¢innej latky“ znamend akikolvek ldtku, z ktorej sa vyrdba alebo extrahuje G¢innd ldtka;

3. ,medziprodukt G¢innej latky” znamend latku, ktord sa ziskava pocas vyroby ucinnej latky a ktora je urcend na dalsie
spracovanie;

4. ,surovina“ znamend akikolvek latku, reaktant alebo rozpustadlo, ktoré sii urcené na pouzitie pri vyrobe Gcinnej latky
a z ktorych sa G¢innd ldtka priamo nevyrdba ani neextrahuje.
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Cldnok 3
Riadenie kvality

1. Vyrobcovia t¢innych latok (dalej len ,vyrobca®) vypracuji, zdokumentujii a implementuji Gc¢inny systém riadenia
kvality tychto litok pocas nimi uskutocfiovanych vyrobnych ¢innosti (,vyrobny postup®). Systém musi zabezpecit
aktivnu dcast vedenia a zamestnancov zicastnenych na vyrobe.

Systém musi zabezpegit, aby cinné latky spliali $pecifikdcie pre ich kvalitu a Cistotu stanovené v stlade s ¢lankom 12
ods. 1

Systém musi zahinat riadenie rizika kvality.
2. Vyrobca zriadi oddelenie kvality nezavislé od vyrobného oddelenia zodpovedné za zabezpecenie a kontrolu kvality.

3. Vyrobca vykonava pravidelné vnatorné audity a ndsledné opatrenia na zdklade zisteni.

Cldnok 4
Zamestnanci

1. Vyrobca zabezpedi primerany pocet zamestnancov, ktori maju potrebnt kvalifikiciu ziskand prostrednictvom
Studia, odbornej pripravy alebo praxe na vyrobu a¢innych ldtok a dohlad nad fou.

2. Zamestnanci vo vyrobnych priestoroch dodrziavajii spravne zdravotné a hygienické ndvyky. Zamestnanci nesmi
vstupovat do vyrobnych priestorov, ak:

a) trpia infekénou chorobou alebo majii otvorené 1ézie ¢i iné dermatologické problémy na exponovanom povrchu tela,
¢o by mohlo mat negativny vplyv na kvalitu a ¢istotu Gc¢innej latky;

b) maji oble¢eny odev, ktory je viditelne $pinavy alebo nechrdni d¢innd latku pred potencidlnou kontamindciou
zo strany zamestnancov, alebo nechrdni zamestnancov pred expoziciou U¢innym litkam s moznym skodlivym
u¢inkom na ludské zdravie;

¢) v ase vstupu do vyrobnych priestorov vykondvaju ¢innosti, ktoré by mohli kontaminovat Géinni litku alebo inak
ohrozit jej kvalitu.

Cldnok 5
Budovy a priestory

1. Budovy a priestory pouzivané na vyrobu G¢innych latok sii umiestnené, navrhnuté a konstruované tak, aby zodpo-
vedali pldnovanym operdcidm a ulah¢ovali istenie a Gdrzbu so zretelom na typ a stupent vyroby, na ktoré sa budovy
a zariadenia pouZivaja.

Zarjadenia a tok materidlu a zamestnancov v zariadeniach musia byt navrhnuté tak, aby sa zabezpecilo, Ze jednotlivé
latky a materidly st oddelené a navzdjom sa nekontaminuja.

2. Budovy musia byt riadne udrZiavané a opravované a udrziavané v ¢istom stave.
3. Vel'mi senzibilizujiice i¢inné latky sa vyrabaji v oddelenych vyrobnych priestoroch.

Pri vykondvani vyrobnych ¢innosti musi vyrobca postdit potrebu oddelenych vyrobnych priestorov pre iné G¢inné latky,
ktoré majii potencidl posobit skodlivo na ludské zdravie z dovodu ich potencie alebo infekénej & toxickej povahy. Pri
posudzovani sa hodnot riziko pre zdravie ludi, ktoré predstavuji tieto G¢inné litky pri zohladneni potencie G¢innej
latky, jej toxicity, infek¢nosti a zavedenych postupov na minimalizdciu rizika. Postidenie sa zdokumentuje v pisomnej
forme.

Ak sa postidenim preukdZe riziko poskodenia ludského zdravia, G¢innd ldtka sa vyrdba v oddelenych vyrobnych priesto-
roch.
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Cldnok 6
Zariadenia

1. Zariadenia, ktoré sa pouzivaji pri vyrobe G¢innych latok, musia byt vhodne navrhnuté, primeranej velkosti
a polohy na ich zamyslané pouzitie, ¢istenie, Gdrzbu a v pripade potreby sanitdciu.

Zariadenia musia byt skonstruované a prevddzkované tak, aby povrchy, ktoré prichddzaji do kontaktu so surovinami,
vstupnymi surovinami G¢innej latky, medziproduktmi Géinnej latky alebo G¢innymi ldtkami, nemali vplyv na kvalitu
surovin, vstupnych surovin Gc¢innej litky, medziproduktov G¢innej ltky alebo d¢innych litok do tej miery, Ze by uz
neboli v stlade so $pecifikdciami stanovenymi v stilade s ¢lankom 12 ods. 1

2. Vyrobca vypracuje pisomné postupy na Cistenie zariadeni a ndsledné overenie ich vhodnosti na pouzitie
vo vyrobnom procese.

3. Kontrolné, vaziace, meracie, monitorovacie a skiiSobné zariadenia, ktoré su rozhodujiice pre zabezpecenie kvality
Ucinnej latky, sa musia kalibrovat v siilade s pisomnymi postupmi a stanovenym harmonogramom.

Cldnok 7
Dokumenticia a ziznamy
1. Vyrobca zriaduje a vedie dokumenta¢ny systém a pisomné postupy vztahujlice sa na vyrobny proces.

Vsetky dokumenty tykajice sa vyrobného procesu musia byt pripravené, prehodnotené, schvilené a distribuované
v stilade s pisomnymi postupmi.

Pokial ide o vyrobny proces, vyrobca vedie zdznamy aspon o tychto prvkoch:

1. Cistenie a pouZitie zariadenf;

2. povod surovin, vstupnych surovin ti¢innej litky a medziproduktov G¢innej latky;

3. kontroly tykajiice sa surovin, vstupnych surovin G¢innej latky a medziproduktov Gcinnej latky;
4. poutzitie surovin, vstupnych surovin d¢innej latky a medziproduktov ucinnej latky;

5. oznacenie tG¢innych ldtok a baliacich materidlov;

. hlavné vyrobné pokyny;

. vyroba a kontrola arZi;

o N N

. laboratérne kontroly.

Vydévanie, Gprava, nahradenie a zru$enie dokumentov tykajicich sa vyrobného procesu musia byt kontrolované a musia
sa uchovavat zdznamy o ich dprave, nahradeni a zruseni.

2. Vsetky cinnosti stvisiace s kvalitou vykondvané pocas vyrobného procesu sa zaznamendvaji v Case ich vykond-
vania. Akdkolvek odchylka od pisomnych postupov uvedenych v ¢ldnku 7 ods. 1 sa musi zaznamenat a vysvetlit.
Odchylky, ktoré maji vplyv na kvalitu Gcinnej litky alebo ktoré brdnia dcinnej litky splnit $pecifikicie uvedené
v ¢ldnku 12 ods. 1, sa preskiimaji a vySetrovanie a jeho zévery sa zdokumentujt.

3. Po skonCeni ¢innosti vyroby a kontroly si vyrobca ponechd vietky vyrobné a kontrolné zdznamy asponi pocas
obdobia jedného roka od ditumu exspirdcie Sarze. V pripade i¢innej latky s ddtumami dalsieho skdsania si vyrobca
ponechd zdznamy pocas obdobia najmenej troch rokov po uvedeni kompletnej Sarze na trh.

Clanok 8

ManaZment materidlu a surovin

1. Vyrobca musi mat zavedené pisomné postupy na zabezpeCenie kvality prichddzajiiceho materidlu zahftiajice tieto
prvky:

1. prijem;

2. identifikécia;
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3. karanténa;

4. uskladnenie;
5. manipuldcia;
6. odber vzoriek;
7. testovanie;

8. schvalovanie;
9. zamietnutie.

2. Vyrobca musi mat zavedeny systém na hodnotenie doddvatelov rozhodujtcich materidlov.

Cldnok 9
Kontrola vyroby a vyrobného procesu
1. Vyrobné cinnosti podliehaji kontroldm s ciefom monitorovat a prisposobovat vyrobny proces alebo overovat, ¢i
tcinnd latka splna $pecifikdcie kvality a cistoty podla ¢lanku 12 ods. 1 Vyrobné cinnosti, ktoré st rozhodujice na to,
aby acinnd latka splnala $pecifikdcie kvality uvedené v ¢lanku 12 ods. 1, sa vykondvaji pod vizudlnym dozorom kvalifi-

kovanych zamestnancov alebo pod rovnocennou kontrolou.

2. VidZenie a meranie surovin a vstupnych surovin a¢innej litky musi byt presné a musi sa uskutociiovat sposobom,
ktory nema vplyv na ich vhodnost na pouzitie.

3. Vyrobné Cinnosti vrtane akejkolvek Cinnosti po vycisteni medziproduktov G¢innej latky alebo tcinnej latky sa
vykondvajt sposobom, ktory zabrafiuje kontamindcii surovin, vstupnych surovin tcinnej latky, medziproduktov Gcinnej
latky a G¢innych ldtok inymi materidlmi.

Cldnok 10

Balenie a oznacovanie

1. Nadoby musia poskytovat primerani ochranu pred zhorSenim kvality alebo kontamindciou ucinnej litky od
okamihu zabalenia G¢innej litky az do jej pouzitia na vyrobu lickov.

2. Skladovanie, tla¢ a pouzivanie oznaceni na baleni d¢innych ldtok sa kontroluje. Oznacenia musia obsahovat infor-
mécie potrebné na zabezpecenie kvality Gi¢innej latky.
Cldnok 11
Uvddzanie na trh

Ucinnd ltka sa uvedie na trh az potom, ako ju uvolni na predaj oddelenie kvality.

Cldnok 12
Laboratérne kontroly

1. Vyrobca stanovi $pecifikcie kvality a istoty pre Gicinné latky, ktoré vyrdba, ako aj pre suroviny, vstupné suroviny
ucinnej latky a medziprodukty dcinnej latky pouzivané v uvedenom procese.

2. Vykondvaju sa laboratérne testy na overenie stladu so Specifikdciami uvedenymi v odseku 1.
Vyrobca vydava certifikdty analyzy pre kazda Sarzu Géinnej latky na Ziadost:
a) prislusnych orgdnov ¢lenského stitu,

b) vyrobcov ucinnych litok dodédvanych priamo alebo nepriamo s Gc¢innou litkou na tcely dalsieho spracovania,
balenia, opitovného balenia, oznac¢ovania alebo zmeny v oznacovani t¢innej latky;
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¢) distributérov a sprostredkovatelov tc¢innych latok;
d) vyrobcov liekov doddvanych priamo alebo nepriamo s tc¢innou latkou.

3. Vyrobca kontroluje stabilitu Gcinnej latky prostrednictvom $tadii stability. Datumy exspirdcie alebo dalsicho
skdsania ac¢innych latok sa stanovuji na zdklade vyhodnotenia ddajov vyplyvajicich zo $tadii stability. Prislusne identifi-
kované vzorky ti¢innej latky sa uchovévaji v stlade s plinom odberu vzoriek stanovenym na zdklade ¢asu pouzitelnosti
Gcinnej latky.

Cldnok 13

Validdcia
Vyrobca stanovuje a vykonava politiku validdcie pre tie procesy a postupy, ktoré st rozhodujiice na to, aby ticinnd latka
splnala $pecifikdcie kvality a Cistoty stanovené v stilade s ¢ldnkom 12 ods. 1

Cldnok 14

Kontrola zmien

1. Vyrobca musi vyhodnotit mozny vplyv na kvalitu G¢innej ldtky v savislosti s akymikolvek zmenami vyrobného
procesu, ktoré mézu ovplyvnit vyrobu a kontrolu ti¢innej litky, a to pred vykonanim tychto zmien.

2. Zmeny vyrobného procesu, ktoré negativne ovplyviuja kvalitu G¢innej latky, sa nerealizuja.
3. Vyrobca ¢innej litky bezodkladne ozndmi vyrobcom liekov, ktorym w¢inna litku doddva, akékolvek zmeny
vyrobného procesu, ktoré moézu mat vplyv na kvalitu G¢innej latky.
Cldnok 15
Zamietnutie a vritenie

1. Sarze tcinnych litok a medziproduktov Gcinnych latok, ktoré nespliiaji $pecifikicie stanovené v stlade s clan-
kom 12 ods. 1, sa zamietnu, takto oznacia a daji do karantény.

2. Vyrobca, ktory opitovne spraciiva alebo prepractiva zamietnuté SarZe Géinnej ldtky, ktoré nespliiajii $pecifikdcie,
alebo zhodnocuje suroviny a rozptstadld na opdtovné pouzitie vo vyrobnom procese, musi dodrziavat postupy stano-
vené v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 1 a vykondva primerané kontroly, aby sa zabezpecilo, Ze:

a) opitovne spracovand alebo prepracovand G¢innd litka spliia Specifikicie kvality stanovené v sdlade s clankom 12
ods. 1;

b) zhodnotené suroviny a rozptistadld st vhodné na ich zamyslané pouzitie vo vyrobnom procese.

3. Vritené Gcinné litky musia byt identifikované ako vratené a drzané v karanténe.

Cldnok 16
Staznosti a stiahnutia
1.  Vyrobca zaznamend a vySetri vietky staznosti tykajice sa kvality.
2. Vyrobca zavedie postupy na stiahnutie G¢innych latok z trhu.

3.V pripade stiahnutej tcinnej latky predstavujiicej zdvazné ohrozenie verejného zdravia vyrobca bezodkladne infor-
muje prislu$né organy.
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Cldnok 17
Zmluvnd vyroba

1. Vyrobnd ¢innost alebo s fiou stivisiaca ¢innost, ktord sa md vykondvat v mene vyrobcu Gcinnej latky inou stranou
(vzmluvny vyrobca®), je predmetom pisomnej zmluvy.

V zmluve sa jednoznacne definujii povinnosti zmluvného vyrobcu, pokial ide o spravnu vyrobni prax.
2. Vyrobca tcinnej litky kontroluje, aby cinnosti vykonavané zmluynym vyrobcom splfali spravnu vyrobnii prax.

3. Vyrobnd ¢innost alebo s fiou stvisiaca ¢innost, ktorou bol povereny zmluvny vyrobca, nesmie byt zadand tretej
strane bez pisomného sthlasu vyrobcu G¢innej latky.

Cldnok 18
Opitovné zabalenie

Ak vyrobca u¢inni latku opitovne zabali do nddoby, ktord sa odli$uje od povodnej nadoby z hladiska jej objemu alebo
materidlu, z ktorého je vyrobend, alebo jej nepriehladnosti, vedie o tejto Gc¢innej ltke Stidie stability a na zdklade tychto
$tadii prideli datum exspiracie alebo ddtum dalsieho skdsania.

Cldnok 19
Nadobudnutie icinnosti
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Uplatiiuje sa od 25. méja 2015.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 28. méja 2014

Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 1253/2014
zo 7. jila 2014,

ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125[ES, pokial ide o ekodizajn
vetracich jednotiek

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES z 21. oktébra 2009 o vytvoren{ rdmca na stano-
venie poZiadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov ('), a najmi na jej ¢ldnok 15 ods. 1,

kedze:

(1) Podla smernice 2009/125/ES sa na energeticky vyznamné vyrobky, ktoré predstavuji vyznamny objem odbytu
a ktoré majii vyznamny vplyv na Zivotné prostredie v rdmci Unie a predstavujii vyznamny potencidl zlep$enia
svojho vplyvu na Zivotné prostredie bez neprimerane vysokych ndkladov, méd vzfahovat vykondvacie opatrenie
alebo samoregula¢né opatrenie tykajiice sa poziadaviek na ekodizajn

(2)  Komisia posidila technické, environmentdlne a hospodarske aspekty vetracich jednotiek. Postidenim sa preuka-
zalo, Ze vetracie )ednotky st uvddzané na trh Unie vo velkych mnoZstvich. Spotreba energie pocas fazy pouzi-
vania je najvyznamnej$im environmentdlnym aspektom vetracich jednotiek a predstavuje vyznamny potencidl na
ndkladovo efektivne tspory energie a zniZenie emisii sklenikovych plynov.

(3)  Ventildtory st dolezitou stcastou vetracich jednotiek. VSeobecné minimalne poziadavky na energetick hospodar-
nost ventilitorov boli stanovené v nariadeni Komisie (EU) ¢ 327/2011 (). Na spotrebu elektrickej energie pre
vetracie funkcie ventildtorov, ktoré sii sticastou vetracich )ednotiek, sa vztahuji minimalne poziadavky na energe-
tickd hospodarnost uvedené v tomto nariadeni, ale v mnohych vetracich jednotkdch sa pouzivaji ventildtory, na
ktoré sa toto nariadenie nevztahuje. Je preto potrebné zaviest vykondvacie opatrenia pre vetracie jednotky.

(4)  Malo by sa rozliSovat medzi opatreniami, ktoré sa vztahujui na vetracie jednotky pre bytové priestory, a opatre-
niami, ktoré sa vztahuji na vetracie jednotky pre nebytové priestory, na zdklade ich individudlneho prietoku
vzduchu, pretoZe v praxi sa pouZivaji dve rozne skupiny noriem merania.

(5)  Malé vetracie jednotky s menovitym elektrickym prikonom niz$im ako 30 W na prid vzduchu by sa mali vyat
z rozsahu posobnosti tohto nariadenia s vynimkou poZiadaviek na informdcie. Tieto jednotky st urcené na
viaceré rozdielne pouzitia, vi¢Sinou sa nepouZivaji neustdle a maji len doplnkové funkcie, napriklad v kapel-
niach. Ich zahrnutie by predstavovalo znacné administrativne zataZenie z hladiska dohladu nad trhom z dovodu
velkého objemu predaja, pricom k potencidlu Gspory energie prispievaji len malou mierou. Aviak vzhladom na
to, Ze ponukaji podobné funkcie ako iné vetracie jednotky, malo by sa taktieZ postdit ich mozné zahrnutie
v rémci preskdmania tohto nariadenia. Dalej by sa mali vynat vetracie jednotky osobitne urcené na prevadzku
vyluéne na nidzové tcely alebo vo vynimo¢nych alebo nebezpecnych prostrediach, pretoze sa pouZivaji zried-
kavo a na kratky cas. Prostrednictvom tychto vynati sa vysvetli, preco si viacfunkéné jednotky, ktoré predovset-
kym vykuruja alebo chladia, a spordkové odsdvace vynaté. Komisia uskutocnila pripravné stiidie na analyzu tech-
nickych, environmentalnych a hospodarskych aspektov vetracich jednotiek pre bytové a nebytové priestory. Tieto
stadie, ktorych vysledky boli spristupnené verejnosti, boli vypracované v spolupréci so zti¢astnenymi a zaintereso-
vanymi stranami z Unie a tretich krajin.

() U.v.EUL 285,31.10. 2009,s. 10.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 327/2011 z 30. marca 2011, ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES,
pokial ide o poziadavky na ekodizajn ventilitorov pohdiianych motorom s elektrickym prikonom 125 W az 500 kW (U. v. EU L 90,
6.4.2011,s. 8).
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(6)  Environmentdlnym parametrom vyrobkov, ktor}'/ch sa tyka toto nariadenie, ktory sa povaZzuje za najvyznamnejsi
na Ucely tohto nariadenia, je spotreba energie vo fdze pouzivania. Ro¢nd spotreba elektriny vyrobkov na ktoré
sa vzfahuje toto nariadenie, sa v roku 2010 v Unii odhadovala na 77,6 TWh. Tieto vyrobky zdroveii usetria
2 570 PJ energie na vykurovanie. Sihrnne, pouzitim konverzného stcinitela primdrnej energie vo vyske 2,5 pre
elektricka energiu, je energetickd rovnovdha 1 872 PJ ro¢nych tspor primdrnej energie v roku 2010. Odhaduje
sa, Ze bez osobitnych opatreni stthrnné Uspory narastd v roku 2025 na 2 829 PJ.

(7)  Z pripravnych stadii vyplyva, Ze spotreba energie vyrobkov, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, sa moze
vyznamne znizit. Ocakdva sa, Ze spolocny uc¢inok poziadaviek na ekodizajn stanovenych v tomto nariaden{
av delegovanom nariadeni Komisie (EU) ¢. 1254/2014 (') prinesie v roku 2025 sihrnny ndrast spor o 1 300 PJ
(45 %) na aroven 4 130 PJ.

(8)  Z pripravnych §tidif vyplyva, ze poziadavky tykajice sa dalsich parametrov ekodizajnu uvedenych v casti 1
prilohy I k smernici 2009/125/ES nie st v pripade vetracich jednotiek potrebné, pretoZe spotreba energie vo fize
pouzivania je zdaleka najdolezitejsim environmentdlnym parametrom.

(9)  Poziadavky na ekodizajn by sa mali zavddzat postupne, aby sa pre vyrobcov zabezpecil dostato¢ny casovy rdmec
na to, aby mohli podla potreby zmenit konstrukéné rieSenie vyrobkov, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.
V asovom rozvrhu by sa mal zohladnif vplyv na ndklady koncovych pouzivatelov a vyrobcov, predovsetkym na
malé a stredné podniky, a zdroveni by sa bez zbytoéného odkladu malo zarucit zlepSenie environmentdlnych vlast-
nosti vetracich jednotiek.

(10) Merania a vypocty tykajice sa parametrov vyrobkov by sa mali vykondvat pomocou spolahlivych, presnych
a reprodukovatel’n)’rch metdd, v ktorych st zohladnené uzndvané najmodernejEie metédy merania a vypoctu, a to
vritane harmonizovanych noriem prl]atych eurdpskymi normalizaénymi orgdnmi na Zziadost Komisie, ak st
k dispozicii, v siilade s postupmi stanovenymi v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ().

(11)  Referen¢né hodnoty pre momentalne dostupné typy vetracich jednotiek s vysokou energetickou hospodarnostou
by sa mali urcit vo vykondvacom opatreni na zaklade informécii zhromazdenych pocas pripravy opatrenia, aby
vyrobcovia mohli vyuZivat toto postdenie na vyhodnotenie alternativnych konstrukénych rieSeni a dosiahnutych
environmentalnych vlastnosti vyrobku v porovnani s referen¢nymi hodnotami. Pomoéze to zabezpecit vieobecni
dostupnost informdcii a lahky pristup k nim, najmid pre malé a stredné podniky a velmi malé firmy, ¢o este
vacdmi zjednodusi integriciu technoldgii s najlepsim konstrukénym rieSenim a vyvoj acinnejsich vyrobkov
s cielom zniZit spotrebu energie.

(12)  Uskutocnili sa konzultdcie s konzulta¢nym férom uvedenym v ¢ldnku 18 smernice 2009/125/ES.

(13) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢linku 19 ods. 1
smernice 2009/125/ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

1. Toto nariadenie sa vztahuje na vetracie jednotky a stanovuji sa v lom poziadavky na ekodizajn pri ich uvddzani
na trh alebo uvddzani do prevadzky.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na vetracie jednotky, ktoré st:

a) jednosmerné (odvod alebo privod) s elektrickym prikonom mensim ako 30 W, s vynimkou pozZiadaviek na infor-
madcie;

(") Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1254/2014 z 11. jila 2014, ktorym sa doplia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2010/30/EU, pokial ide o oznacovanie vetracich jednotiek pre bytové priestory energetickymi titkami (pozri stranu 27 tohto Gradného
vestnika).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurdpskej normalizdcii (U. v. EU L 316,
14.11.2012,s.12).
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b) obojsmerné s celkovym elektrickym prikonom ventildtorov mensim ako 30 W na prad vzduchu, s vynimkou pozia-
daviek na informdcie;

¢) len axidlne alebo radidlne ventilitory vybavené krytom v zmysle nariadenia (EU) & 327/2011;

d) vyluéne uréené na prevadzku v potencialne vybusnej atmosfére, ako sa vymedzuje v smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 94/9/ES (});

e) vyluéne urCené na prevédzku v pripade nidzového pouzitia na kratke casové obdobia, ktoré vyhovujii zdkladnym
poziadavkdm na stavebné prdce z hladiska bezpecnosti v pripade poziaru, ako si uvedené v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 (3;

f) vyluéne urcené na prevadzku:
i) na miestach s prevadzkovou teplotou premiestiiovaného vzduchu presahujiicou 100 °C;

ii) na miestach s okolitou prevddzkovou teplotou motora, ktory pohéria tento ventildtor a ktory je umiestneny mimo
pridu vzduchu, presahujicou 65 °C;

ii) na miestach s teplotou premiestiiovaného vzduchu alebo s okolitou prevddzkovou teplotou motora, ktory pohdna
tento ventildtor a ktory je umiestneny mimo pradu vzduchu, niz$ou ako — 40 °C;

iv) v pripade, Ze privodné napitie presahuje 1 000 V striedavého pradu alebo 1 500 V jednosmerného pradu;
v) v toxickom, vysoko korozivnom alebo horlavom prostredi alebo v prostredi s abrazivnymi latkami;

g) zariadenia, ktorych stcastou je tepelny vymennik a tepelné Cerpadlo alebo zariadenia umoziujice prenos alebo
odvod tepla dodato¢ne k prenosu a odvodu tepla v rdmci systému spdtného ziskavania tepla, s vynimkou prenosu
tepla na Gcely ochrany pred mrazom alebo rozmrazovania;

h) klasifikované ako spordkové odsivace, na ktoré sa vztahuje nariadenie Komisie (EU) & 66/2014 () o kuchynskych
spotrebic¢och.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,vetracia jednotka“ je zariadenie na elektricky pohon vybavené minimdlne jednym obeznym kolesom, jednym
motorom a krytom a uréené na nahrddzanie spotrebovaného vzduchu v budove alebo v ¢asti budovy vonkaj$im
vzduchom;

2. ,vetracia jednotka pre bytové priestory” je vetracia jednotka, ktorej
a) maximalny prietok nepresahuje 250 m?/h;

b) maximdlny prietok je v rozsahu 250 m?/h az 1 000 m?/h a podla vyrobcu je uréend vyluéne na vetranie bytovych
priestorov;

3. ,vetracia jednotka pre nebytové priestory” je vetracia jednotka, ktorej maximdlny prietok presahuje 250 m’/h a ak je
maximdlny prietok v rozsahu 250 az 1 000 m?/h, ktord podla vyrobcu nie je uréend vyluéne na vetranie bytovych
priestorov;

4. ,maximdlny prietok* je deklarovany maximdlny prietok vzduchu vetracej jednotky, ktory mozno dosiahnut integrova-
nymi alebo samostatnymi spolo¢ne doddvanymi ovladacimi prvkami v Standardnych podmienkach vzduchu (20 °C)
a 101 325 Pa, ak sa jednotka instaluje ako dplnd (napr. vrétane Cistiacich filtrov) a podla pokynov vyrobcu; v pripade
vetracich jednotiek pre bytové priestory s odsavanim maximalny prietok je relativny k prietoku vzduchu pri
rozdiele vonkajsieho statického tlaku 100 Pa a v pripade vetracich jednotiek pre bytové priestory bez odsévania od
prietoku vzduchu pri najnizSom dosiahnutelnom rozdiele celkového tlaku, ktory sa vyberie zo siboru
hodnét 10 (minimum)-20-50-100-150-200-250 Pa, z ktorych sa hociktord rovnd alebo je tesne pod hodnotou name-
raného rozdielu tlaku.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/9/ES z 23. marca 1994 o aproximdcii vnatrostitnych pravnych predpisov clenskych stétov,
tykajiicich sa zariadeni a ochrannych systémov urcenych na pouZitie v potencidlne vybusnej atmosfére (U.v.ESL 100, 19.4.1994, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a'Rady (EU) ¢. 305/ 2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuji harmonizované podmienky
uvddzania stavebnych vyrobkov na trh a ktorym sa zrusuje smernica Rady 89/106/EHS (U.v.EUL 88, 4.4.2011,s. 5).

(®) Nariadenie Komisie (EU) €. 66/2014 zo 14. janudra 2014, ktorym sa vykondva smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/125]ES,
pokial ide o poziadavky na ekodizajn rir na pecenie, varnych dosiek a odsdvacov par pre domédcnost (U. v. EU L 29, 31.1.2014, s. 33).
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5. ,jednosmernd vetracia jednotka“ je vetracia jednotka, ktord vytvdra pridenie vzduchu len jednym smerom, bud
z vnatorného do vonkajsieho prostredia (odvod) alebo z vonkajsieho do vnitorného prostredia (privod), kde sa vytva-
rané nutené pridenie vzduchu vyvaZuje prirodzenym privodom alebo odvodom vzduchu;

6. ,obojsmernd vetracia jednotka“ je vetracia jednotka, ktord vytvdra pridenie vzduchu medzi vnitornym a vonkajsim
prostredim a ktord je vybavend odvodnym aj privodnym ventildtorom.

7. ,model rovnocennej vetracej jednotky* je vetracia jednotka s rovnakymi technickymi vlastnostami v stlade s platnymi
poziadavkami na informdcie o vyrobku, ale ju rovnaky vyrobca, splnomocneny zistupca alebo dovozca na trh
uviedol ako odlisny model vetracej jednotky.

Na tcely priloh II az IX sa dodato¢né vymedzenie pojmov uvadza v prilohe L

Cldnok 3
Poziadavky na ekodizajn

1. Od 1. janudra 2016 musia vetracie jednotky pre bytové priestory spliat osobitné poziadavky na ekodizajn stano-
vené v bode 1 prilohy II.

2. Od 1.janudra 2016 musia vetracie jednotky pre nebytové priestory spliat osobitné poziadavky na ekodizajn stano-
vené v bode 1 prilohy IIL

3. Od 1. janudra 2018 musia vetracie jednotky pre bytové priestory spliiat osobitné poziadavky na ekodizajn stano-
vené v bode 2 prilohy IL

4. 0Od 1. janudra 2018 musia vetracie jednotky pre nebytové priestory spliiat osobitné poziadavky na ekodizajn stano-
vené v bode 2 prilohy III.
Cldnok 4
Poziadavky na informadcie

1. Od 1. janudra 2016 musia vyrobcovia, ich splnomocneni zdstupcovia a dovozcovia vetracich jednotiek pre bytové
priestory, spliiat poziadavky na informadcie stanovené v prilohe IV.

2. 0Od 1. janudra 2016 musia vyrobcovia, ich splnomocneni zdstupcovia a dovozcovia vetracich jednotiek pre neby-
tové priestory spliiat poziadavky na informécie stanovené v prilohe V.

Cldnok 5
Posudzovanie zhody

1. Vyrobcovia vetracich jednotiek vykonaji postdenie zhody stanovené v ¢lanku 8 smernice 2009/125/ES pomocou
systému vnitornej kontroly ndvrhu stanoveného v prilohe IV k uvedenej smernici alebo systému riadenia stanoveného
v prilohe V k uvedenej smernici.

Na ucely postidenia zhody vetracej jednotky pre bytové priestory sa vykond vypocet poziadavky na $pecifickt spotrebu
energie v stlade s prilohou VIII k tomuto nariadeniu.

Na dcely postidenia zhody vetracej jednotky pre nebytové priestory sa vykonaji merania a vypocty na $pecifické pozia-
davky na ekodizajn v siilade s prilohou IX k tomuto nariadeniu.

2. Technickd dokumentdcia zostavend v stlade s prilohou IV k smernici 2009/125/ES obsahuje képiu informdcii
o vyrobku stanovenych v prilohdch IV a V k tomuto nariadeniu.

Ak sa informacie uvedené v technickej dokumentacii konkrétneho modelu vetracej jednotky ziskali vypoctom vychddza-
jicim z konstruk¢éného riesenia alebo extrapoldciou podla inych vetracich jednotiek, alebo oboma sposobmi, technickd
dokumentacia musi obsahovat tieto informacie:

a) podrobnosti o takychto vypoctoch alebo extrapolacidch, alebo oboch;

b) podrobnosti o skiiskach, ktoré vyrobcovia vykonali na overenie presnosti vypoctov a extrapoldcif;
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¢) zoznam ostatnych modelov vetracich jednotiek, pri ktorych sa informécie uvedené v technickej dokumentacii ziskali
na rovnakom zdklade;

d) zoznam modelov rovnocennych vetracich jednotiek.

Cldnok 6
Postup overovania na dcely dohladu nad trhom
Orgény clenskych $tatov uplatiiuji pri vykondvani dohladu nad trhom uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 2 smernice
2009/125(ES postup overovania stanoveny v prilohe VI na zarucenie stladu s poziadavkami stanovenymi pre vetracie

jednotky pre bytové priestory v prilohe II k tomuto narjadeniu a pre vetracie jednotky pre nebytové priestory v prilohe III
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 7
Referen¢éné hodnoty

Referenéné hodnoty uvedené v bode 2 casti 3 prilohy I k smernici 2009/125/ES, ktoré sa budd uplatiiovat na vetracie
jednotky, sti uvedené v prilohe VII k tomuto nariadeniu.

Cldnok 8
Preskiimanie

Komisia postdi potrebu stanovit poZiadavky na mieru netesnosti z hladiska technologického pokroku a vysledky tohto
postdenia predlozi konzultatnému féru najneskor 1. janudra 2017.

Komisia preskiima toto nariadenie z hladiska technologického pokroku a vysledky tohto preskiimania predlozi konzul-
taénému féru najneskor 1. janudra 2020.

Pri preskiimani sa postdia tieto aspekty:

a) mozné rozirenie rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia na jednosmerné vetracie jednotky s elektrickym prikonom
mensim ako 30 W a na obojsmerné vetracie jednotky s celkovym elektrickym prikonom ventilitorov mensim
ako 30 W na prad vzduchu;

b) odchylky pri overované stanovené v prilohe VI;

¢) ¢ije primerané zohladnif G¢inky filtrov s nizkou spotrebou energie na energetickd Géinnost;

d) potreba stanovit dalsiu troven prisnejSich poziadaviek na ekodizajn.
Cldnok 9
Nadobudnutie i¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 7. jala 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA I

Vymedzenie pojmov

Vymedzenie pojmov uplatnitelnych na acely priloh II az IX k tomuto nariadeniu:
1. Vymedzenie pojmov

1. ,3pecifickd spotreba energie“ [vyjadrend v kWh/(m2rok)] je stcinitel na vyjadrenie energie spotrebovanej na
vetranie na m? vykurovanej podlahovej plochy obydlia alebo budovy, vypocitany pre vetracie jednotky pre bytové
priestory v stlade s prilohou VIIL;

2. hladina akustického vykonu (L) je A-vdZend hladina akustického vykonu vyzarovand z krytu vyjadrend v deci-
beloch (dB) vzhladom na zvukovy vykon jedného pikowattu (1 pW), prendsand vzduchom pri referenénom prie-
toku vzduchu;

3. ,viacrychlostny pohon“ je motor ventilatora, ktory moZno pouzivat s tromi alebo viacerymi pevnymi rychlostami
plus nula (vypnuté);

4. ,pohon s premenlivou rychlostou” je elektronicky ovldda¢, integrovany alebo fungujici ako jeden systém alebo
ako samostatnd jednotka s motorom a ventildtorom, ktory neustile prisposobuje elektrickii energiu prividzani
do motora s ciefom ovlddat prietokové mnozstvo;

5. ,systém spatného ziskavania tepla“ je Cast obojsmernej vetracej jednotky vybavenej tepelnym vymennikom, ktord
je urend na prenos tepla obsiahnutého v (kontaminovanom) odvadzanom vzduchu do (Cerstvého) privadzaného
vzduchuy;

6. ,tepelnd G¢innost systému spitného ziskavania tepla pre bytové priestory (n)“ je pomer medzi teplotnym ziskom
privddzaného vzduchu a teplotnou stratou odvddzaného vzduchu, obe relativne k vonkajsej teplote, merand za
suchych podmienok systému spitného ziskavania tepla a $tandardnych podmienok vzduchu, pri vyvdzenom
hmotnostnom prietoku, referenénom prietoku, rozdiele medzi vnatornou a vonkajSou teplotou 13 K, bez
korekcie pre tepelny zisk z motorov ventildtorov;

7. ,miera vniatorného netesnenia“ je Cast odvddzaného vzduchu pritomnd v prividzanom vzduchu vetracich
jednotiek so systémom spitného ziskavania tepla v dosledku netesnenia medzi odvddzanym a prividzanym
pradom vzduchu vnatri krytu, ked sa zariadenie pouZiva pri referen¢nom prietokovom mnozstve vzduchu,
merand pri potrubi; skiska sa vykond pre vetracie jednotky pre bytové priestory pri 100 Pa a pre vetracie
jednotky pre nebytové priestory pri 250 Pa;

8. ,prenos” je percentudlny podiel odvadzaného vzduchu, ktoré sa vrati do prividzaného vzduchu v pride regene-
ra¢ného tepelného vymennika v stlade s referenénym prietokom;

9. ,miera vonkajSieho netesnenia“ je ¢ast unikania referenéného prietokového mnozstva vzduchu do alebo z krytu
jednotky z alebo do okolitého vzduchu pri tlakovej skiske zariadenia; skiska sa vykond pri 250 Pa v pripade
vetracich jednotiek pre bytové priestory a pri 400 Pa v pripade vetracich jednotiek pre nebytové priestory, pri
podtlaku aj pretlaku;

10. ,zmieSavanie“ je okamzitd recirkuldcia alebo spojenie pradov vzduchu medzi vystupnym a vstupnym otvorom
na vnitornom aj vonkajSom konektore, aby neprispievali k ti¢innému vetraniu priestoru budovy, ked sa zaria-
denie pouziva pri referen¢nej prietokovej rychlosti vzduchu;

11. ,miera zmie$avania“ je Cast odsdvaného vzduchu, ako Casti celkového referen¢ného objemu vzduchu, ktord recir-
kuluje medzi vystupnym a vstupnym otvorom na vniitornom aj vonkajsom konektore a teda neprispieva k aéin-
nému vetraniu priestoru budovy, ked sa zariadenie pouziva pri referenénom objeme vzduchu, minus miera
vnuitorného unikania;

12. ,efektivny prikon“(vyjadreny vo W) je elektricky prikon pri referen¢nom prietoku a prislusnom rozdiele vonkaj-
Sieho celkového tlaku a zahffa elektricky dopyt pre ventilatory, ovlddace (vratane dialkovych ovlddacov) a tepelné
Cerpadlo (ak je integrované);

13. ,3pecificky prikon® [vyjadreny vo W/(m?/h)] je pomer medzi efektivnym prikonom (vo W) a referenénym prie-
tokom (v m?/h);

14. ,diagram prietoku/tlaku“ je skupina kriviek pre prietok (vodorovnd os) a rozdiel tlaku jednosmernej vetracej
jednotky pre bytové priestory alebo privodnej strany obojsmernej vetracej jednotky pre bytové priestory, kde
kazda krivka predstavuje jednu rychlost ventildtora s minimélne ésmimi rovnako vzdialenymi skiiSobnymi bodmi
a pocet kriviek je dany po¢tom moznosti samostatnych rychlosti ventildtora (jedna, dve alebo tri) alebo, v pripade
pohonu ventildtora s premenlivou rychlostou, obsahuje prinajmensom minimalnu, maximélnu a vhodni strednii
krivku v blizkosti referenéného objemu vzduchu a rozdielu tlaku na skasku $pecifického prikonu;
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15. ,referencny prietok” (vyjadreny v m?[s) je hodnota tise¢ky po bod na krivke v diagrame prietoku/tlaku, ktord je
na referenénom bode (alebo najblizsie k nemu) pri 70 % prinajmensom maximadlnej prietokovej rychlosti a 50 Pa
pre jednotky s potrubim a pri minimdlnom tlaku pre jednotky bez potrubia. Pre obojsmerné vetracie jednotky sa
referencné prietokové mnozstvo vzduchu vztahuje na vyvod privodu vzduchu;

16. ,sacinitel ovlddania (CTRL)“ je korekény stéinitel na vypocet $pecifickej spotreby energie v zdvislosti od typu
ovlddaca, ktory je sticastou vetracej jednotky, podla opisu v tabulke 1 prilohy VIII;

17. ,parameter ovlddania“ je meratelny parameter alebo skupina meratelnych parametrov, o ktorych sa predpokladd,
Ze su reprezentativne pre dopyt po vetrani, napr. Grovei relativnej vlhkosti, oxidu uhli¢itého (CO,), prchavych
organickych zlii¢enin alebo inych plynov, detekcia pritomnosti, pohybu alebo vyskytu z infracerveného telesného
tepla alebo z odrazu ultrazvukovych vin, elektrické signély zo spustenia svetiel alebo zariadeni [udmi;

18. ,manudlne ovlddanie” je akykolvek typ ovlddania, ktoré nevyuziva dopytové ovlddanie;

19. ,dopytové ovlddanie“ je zariadenie alebo stbor zariadeni, ktoré je integrované alebo funguje ako samostatné
zariadenie, ktoré meria parameter ovliddania a pouZziva vysledok na automatick reguldciu prietoku jednotky
ajalebo prietokov potrubf;

20. ,Casové ovlddanie” je rozhranie s hodinami (ovlidané v zavislosti od ¢asu) pre [udi na ovlddanie rychlosti/prie-
toku ventildtora vetracej jednotky s manudlnymi nastaveniami nastavitelného prietoku minimdlne na sedem dni
v tyzdni pre minimdlne dve obdobia nizsieho vykonu, t. j. obdobia, v ktorych sa uplatiiuje nizsi alebo Zziadny
prietok;

21. ,dopytovo ovladané vetranie” je vetracia jednotka, ktora vyuziva dopytové ovladanie;

22. ,jednotka s potrubim* je vetracia jednotka ur¢end na vetranie jedného alebo viacerych miestnosti alebo uzavre-
tych priestorov v budove pouzitim vzduchovych potrubi, ktoré md byt vybavené potrubnymi spojeniami;

23. ,jednotka bez potrubia“ je vetracia jednotka jednej miestnosti, uréend na vetranie jednej miestnosti alebo uzavre-
tého priestoru v budove, ktord nemd byt vybavena potrubnymi spojeniami;

24. ,centrdlne dopytové ovlddanie” je dopytové ovlddanie vetracej jednotky s potrubim, ktoré reguluje rychlosti venti-
ldtora a prietok na zdklade jedného snimaca pre celt vetrand budovu alebo ¢ast budovy na centrélnej Grovni;

25. ,lokdlne dopytové ovlddanie“ je dopytové ovlddanie vetracej jednotky, ktoré neustile reguluje rychlosti alebo
rychlosti ventilatora a prietoky na zaklade viacerych ako jedného snimaca pre vetraciu jednotku s potrubim alebo
jedného snimaca pre vetraciu jednotku bez potrubia;

26. staticky tlak (p)“ je celkovy tlak minus dynamicky tlak ventildtora;
27. ,celkovy tlak (p)“ je rozdiel medzi stagna¢nym tlakom pri vystupe z ventildtora a pri vstupe do ventilatora;

28. ,stagnacny tlak“ je tlak merany v bode prudiaceho plynu, ak by sa mal dostat do stavu pokoja adiabatickym
procesom;

29. ,dynamicky tlak“ je tlak vypocitany z hmotnostného prietoku a priemernej hustoty plynu na vystupe a v oblasti
vystupu jednotky;

30. ,rekuperacny tepelny vymennik je tepelny vymennik ur¢eny na prenos tepelnej energie z jedného prudu
vzduchu do druhého bez pohyblivych casti, ako je napriklad doskovy alebo rirkovy tepelny vymennik s para-
lelnym tokom, prie¢nym tokom alebo protitokom, alebo ich kombindciou, alebo doskovy alebo rirkovy tepelny
vymennik s difiziou pér;

31. ,regeneracny tepelny vymennik“ je rotatny tepelny vymennik s rotaénym kolesom na tcely prenosu tepelnej
energie z jedného pridu vzduchu do druhého vritane materidlu umoZujiceho prenos latentného tepla, pohon-
ného mechanizmu, krytu alebo rdmu a tesneni na zniZenie prechddzania a unikania vzduchu z jedného pridu
vzduchu do druhého; takéto tepelné vymenniky majii rozne trovne spitného ziskavania vlhkosti v zavislosti od
pouzitych materidlov;

32. ,citlivost pradu vzduchu na odchylky tlaku“ vetracej jednotky pre bytové priestory bez potrubia je pomer medzi
maximdlnou odchylkou od maximdlneho prietoku vetracej jednotky pre bytové priestory pri + 20 Pa a pri
— 20 Pa rozdielu vonkajsieho celkového tlaku;
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33. ,vnutornd/vonkajsia vzduchotesnost® vetracej jednotky pre bytové priestory bez potrubia je prietok (vyjadreny
v m’/h) medzi vnitornym a vonkaj$im prostredim, ked st ventildtory vypnuté.

34. ,jednotka na dudlne pouzitie je vetracia jednotka urcend na vetranie ako aj odvod ohna alebo dymu, ktord vyho-
vuje zdkladnym poziadavkdm na stavebné prdce z hladiska bezpecnosti v pripade poziaru, ako si uvedené
v narjadeni (EU) ¢. 305/2011;

35. ,zariadenie s moZnostou tepelného mostu” je akékolvek rieSenie, ktoré obchddza tepelny vymennik alebo auto-
maticky ¢i mechanicky ovlida jeho schopnost spdtného ziskavania tepla bez nevyhnutnej potreby fyzického
premostenia pradenia vzduchu (napriklad: tzv. summer box, ovlida¢ otdcok rotora, ovldda¢ pridenia vzduchuy);

2. Vymedzenia pojmov v pripade vetracich jednotiek pre nebytové priestory dodatotné k vymedzeniam
pojmov uvedenym v &asti 1 prilohy I

1. ,menovity elektricky prikon (P)* (vyjadreny v kW) je efektivny elektricky prikon pohonov ventilatorov vritane
zariadenia na ovladanie motora pri menovitom vonkajsom tlaku a menovitom prietoku vzduchu;

2. ucinnost ventildtora ()¢ je statickd d¢innost vrdtane Gcinnosti motora a pohonu jednotlivych ventildtorov
v ramci vetracej jednotky (referencnd konfigurdcia) uréend pri nomindlnom prideni vzduchu a nomindlneho
poklesu vonkajsieho tlaku;

3., referen¢nd konfiguricia obojsmernej vetracej jednotky” je vyrobok nakonfigurovany s krytom, minimalne dvomi
ventildtormi s premenlivou rychlostou alebo viacrychlostnym pohonom, systémom spitného ziskavania tepla,
distym jemnym filtrom na strane privodu a Cistym strednym filtrom na strane odvodu;

4. referencnd konfiguricia jednosmernej vetracej jednotky“ je vyrobok nakonfigurovany s krytom a minimdlne
jednym ventildtorom s premenlivou rychlostou alebo viacrychlostnym pohonom a — ak md vyrobok obsahovat
filter na strane privodu — tento filter je ¢isty jemny filter;

5. ,minimdlna G¢innost ventildtora (v,)“ je poziadavka na Specificki minimdlnu G¢innost pre vetracie jednotky
v rdmci rozsahu posobnosti tohto nariadenia;

6. ,menovity prietok (q,,.)¢ (vyjadreny v m’[s) je deklarovany konstrukény prietok vetracej jednotky pre nebytové
priestory pri $tandardnych podmienkach vzduchu 20 °C a 101 325 Pa, pricom zariadenie je nainstalované
kompletné (napriklad vratane filtrov) a podla pokynov vyrobcu;

7. ,menovity vonkajsi tlak (A
pri menovitom prietoku;

)“ (vyjadreny v Pa) je deklarovany konstrukény rozdiel vonkajsieho statického tlaku

ps,ext

8. ,maximdlna menovitd rychlost ventildtora (v, ...)“ (vyjadrend v otdckach za mindtu — rpm) je rychlost ventild-
tora pri menovitom prietoku a menovitom vonkajSom tlaku;

9. .pokles ynitorného tlaku vetracich komponentov (Ap,,.)* (vyjadreny v Pa) je sticet poklesov statického tlaku refe-
rencnej konfigurdcie obojsmernej vetracej jednotky alebo jednosmernej vetracej jednotky pri menovitom prie-
toku;

10. ,pokles vntitorného tlaku dalsich komponentov inych ako komponentov vetrania (A ,.)" (vyjadreny v Pa) je
zostatok suctu vietkych poklesov vnatorného statického tlaku pri menovitom prietoku a menovitom vonkajsom
tlaku po odpocitani poklesu vndtorného tlaku komponentov vetrania (A, ;.);

11. ,tepelnd Gcinnost systému spitného ziskavania tepla pre nebytové priestory (), ,..) je pomer medzi teplotnym
ziskom privddzaného vzduchu a teplotnou stratou odvddzaného vzduchu, obe relativne k vonkajsej teplote,
merany za suchych referenénych podmienok, pri vyviZenom hmotnostnom prietoku, rozdiele medzi vnatornou
a vonkajsou teplotou 20 K, bez tepelného zisku z motorov ventildtorov a bez vntitorného netesnenia;

12. ,vnutorny 3pecificky vykon ventildtora komponentov vetrania (SFP, )“ je pomer medzi poklesom vniitorného

tlaku komponentov vetrania a i¢innostou ventildtora uréeny pre referencni konfigurdciu;

13. ,maximdlny vnatorny $pecificky vykon ventilitora komponentov vetrania (SFP,, ,..)* [vyjadreny vo W[(m?/s)] je

poziadavka na $pecifickd Géinnost pre SFP,, pre vetracie jednotky v rdmci rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia;

14. ,nepriamy systém spdtného ziskavania tepla“ je systém spdtného ziskavania tepla, v ktorom je zariadenie na
spétné ziskavanie tepla na strane odvodu a zariadenie privddzajice spitne ziskané teplo do pridu vzduchu na
strane privodu vetraného priestoru spojené prostrednictvom systému na prenos tepla, v ktorom tieto dve strany
systému spatného ziskavania tepla mozu byt volne umiestnené v roznych castiach budovy;
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15. ,Celnd rychlost“ (vyjadrend v m/s) je vdcsia hodnota spomedzi rychlosti prividzaného a rychlosti odvddzaného
vzduchu. Rychlosti st rychlosti vzduchu vo vetracej jednotke na zdklade vniitornej plochy zariadenia pre rid
privadzaného respektive odvddzaného vzduchu vetracej jednotky. Rychlost je zaloZend na ploche sekcie filtra pri-
slusnej jednotky, alebo ak nie je naintalovany Ziaden filter, na zédklade plochy sekcie ventildtora;

16. ,bonus tc¢innosti (E)“ je korekény stcinitel zohladfujici fakt, Ze G¢innejSie spétné ziskavanie tepla sposobuje
vyssi pokles tlaku a vyZaduje vyssi $pecificky vykon ventildtora;

17. ,korekcia filtra (F)“ (vyjadrend v Pa) je korekénd hodnota, ktord sa pouzije, ak sa jednotka li$i od referencnej
konfiguricie obojsmernej vetracej jednotky;

18. ,jemny filter* je filter, ktory splita prislusné podmienky opisané v prilohe IX;

19. ,stredny filter* je filter, ktory splfa prislusné podmienky opisané v prilohe IX;

20. ,ucinnost filtra“ je priemerny pomer medzi mnoZzstvom zachyteného prachu a mnozstvom privedenym do filtra

podla podmienok opisanych pre jemny a stredny filter v prilohe IX.
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PRILOHA II

Specifické poziadavky na ekodizajn vetracich jednotiek pre bytové priestory, ako s uvedené v Elinku 3 ods. 1
a fldnku 3 ods. 3

1. Od 1. janudra 2016:
— Specifickd spotreba energie vypocitand pre priemerné klimatické podmienky nesmie prekrocit 0 kWh/(m?2.a).

— Jednotky bez potrubia vratane vetracich jednotiek, ktoré maji byt vybavené jednym potrubnym spojenim na
strane privodu alebo odvodu vzduchu, maji maximalne Ly, 45 dB.

— Vsetky vetracie jednotky s vynimkou jednotiek na dudlne pouZzitie s vybavené viacrychlostnym pohonom alebo
pohonom s premenlivou rychlostou.

— Vsetky obojsmerné vetracie jednotky musia mat zariadenie s moznostou tepelného mostu.
2. Od 1. janudra 2018:
— Specifickd spotreba energie vypocitand pre priemerné klimatické podmienky nesmie prekrocit — 20 kWh/(mZ.a).

— Jednotky bez potrubia vrdtane vetracich jednotiek, ktoré maji byt vybavené jednym potrubnym spojenim na
strane privodu alebo odvodu vzduchu, maji maximdlne L, 40 dB.

— Vsetky vetracie jednotky s vynimkou jednotiek na dudlne pouzitie st vybavené viacrychlostnym pohonom alebo
pohonom s premenlivou rychlostou.

— Vsetky obojsmerné vetracie jednotky musia mat zariadenie s moznostou tepelného mostu.

— Vetracie jednotky s filtrom musia byt vybavené vizudlnym signdlom upozoriiujicim na vymenu filtra.
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PRILOHA III
Specifické poZiadavky na ekodizajn vetracich jednotiek pre nebytové priestory, ako st uvedené v &énku 3
ods. 2 a ¢lanku 3 ods. 4
1. Od 1. janudra 2016:

— Vsetky vetracie jednotky s vynimkou jednotiek na dudlne pouzitie sii vybavené viacrychlostnym pohonom alebo
pohonom s premenlivou rychlostou.

— Vsetky obojsmerné vetracie jednotky maja systém spitného ziskavania tepla.
— Systémy spitného ziskavania tepla musia mat zariadenie s moZznostou tepelného mostu.

— Minimdlna tepelnd dcinnost 1, ., vietkych systémov spitného ziskavania tepla okrem nepriamych systémov spit-
ného ziskavania tepla v obojsmernych vetracich jednotkdch musi byt 67 % a bonus Gcinnosti E = ( - 0,67)

r’t_nrvu
* 3 000, ak tepelnd tcinnost 7, ,,,, je minimdlne 67 %, inak E = 0.

— Minimdlna tepelnd dGcinnost 1, ,,, nepriamych systémov spitného ziskavania tepla v obojsmernych vetracich
jednotkach musi byt 63 % a bonus a¢innosti E = (1, ... — 0,63) * 3 000, ak tepelnd G¢innost 7, ., je minimalne
63 %, inak E = 0. - B

— Minimédlna G¢innost ventildtora pre jednosmerné vetracie jednotky (1v,) je
— 6,2% *In(P) + 35,0 %, ak P < 30 kW a
— 56,1 % ak P > 30 kW.
— Maximdlny vndtorny Specificky vykon ventildtora komponentov vetrania (SFP,, ;,.) v W/(m?/s) je
— pre obojsmerné vetracie jednotky s nepriamym systémom spitného ziskavania tepla:
1700 +E—300%g, /2-Fakg,, <2msa
1 400 + E-Fakq,, = 2 m¥s;
— pre obojsmerné vetracie jednotky s inym systémom spitného ziskavania tepla:
1200 +E-300*gq,,/2—-Fakg,,<2misa
900 + E - Fak q,,, 2 2 m?*s;

— 250 pre obojsmerné vetracie jednotky, ktoré sa budii pouzivat s filtrom.

. Od 1. janudra 2018:

— Vsetky vetracie jednotky s vynimkou jednotiek na dudlne pouzitie s vybavené viacrychlostnym pohonom alebo
pohonom s premenlivou rychlostou.

Vsetky obojsmerné vetracie jednotky maji systém spitného ziskavania tepla.
Systémy spatného ziskavania tepla musia mat zariadenie s moZnostou tepelného mostu.

— Minimdlna tepelnd G¢innost 7, ., vietkych systémov spatného ziskavania tepla okrem nepriamych systémov spit-
ného ziskavania tepla v obojsmernych vetracich jednotkdch musi byt 73 % a bonus Gcinnosti E = ( -0,73)

r,t_nrvu
*3 000, ak tepelnd acinnost 7, ., je minimdlne 73 %, inak E = 0.

— Minimdlna tepelnd G¢innost 7, ., nepriamych systémov spatného ziskavania tepla v obojsmernych vetracich
jednotkdch musi byt 68 % a bonus Gcinnosti E = (1, ,,,, — 0,68) * 3 000, ak tepelnd Gcinnost 7, ,,,, je minimdlne

68 %, inak E = 0.
— Minimdlna t¢innost ventildtora pre jednosmerné vetracie jednotky (nv,) je

— 6,2%*In(P) + 42,0 %, ak P < 30 kW a

— 63,1 % ak P > 30 kW.
— Maximdlny vnitorny $pecificky vykon ventildtora komponentov vetrania (SFP,, ;,,.) v W/(m’[s) je
— pre obojsmerné vetracie jednotky s nepriamym systémom spitného ziskavania tepla:

1600 +E-300*gq,,/2—-Fakg,,<2m’sa

1300+ E-Fakgq,,>2ms
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— pre obojsmerné vetracie jednotky s inym systémom spitného ziskavania tepla:
1100 +E-300%q, [2-Fakg, <2m’sa
800 + E-Fak g, = 2 m¥[s;
— 230 pre obojsmerné vetracie jednotky, ktoré sa budii pouzivat s filtrom.
— Ak je sticastou konfigurdcie jednotka filtra, vyrobok musi obsahovat vizudlnu signaliziciu alebo alarm v ovld-

dacom systéme, ktory sa aktivuje, ak pokles tlaku vo filtri presiahne maximélny pripustny pokles kone¢ného
tlaku.
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PRILOHA IV

Poziadavky na informdcie o vetracich jednotkich pre bytové priestory, ako sii uvedené v ¢linku 4 ods. 1

1. Od 1. janudra 2016 sa musia uvadzat nasledujice informdcie o vyrobku:
a) meno dodavatela alebo jeho ochrannd zndmbka;

b) identifika¢ny kdd modelu dodévatela, teda kdd, zvycajne alfanumericky, ktorym sa odlisuje Specificky model
vetracej jednotky pre bytové priestory od iného modelu s rovnakou obchodnou zndmkou alebo menom dodéva-
tel'a;

¢) Specifickd spotreba energie v kWh/(m2.a) pre kazdé uplatnitelné klimatické pdsmo; a tried $pecifickej spotreby
energie;

d) deklarovand typoldgia v stilade s ¢lankom 2 tohto nariadenia (vetracie jednotky pre bytové alebo nebytové prie-
story, jednosmerné alebo obojsmerné);

e) typ pohonu, ktory je alebo md byt nainstalovany (viacrychlostny pohon alebo pohon s premenlivou rychlostou);
f) typ systému spitného ziskavania tepla (rekuperaény, regenera¢ny, Ziadny);

g) tepelnd cinnost spitného ziskavania tepla (v % alebo ,neuvddza sa“, ak vyrobok nemd systém spitného ziska-
vania tepla);

h) maximélny prietok v m?/h;

i) elektricky prikon pohonu ventildtora vratane zariadenia na ovladanie motora pri maximéalnom prietoku (W);
j) hladina akustického vykonu (Ly,,) zaokrtihlend na najbliZsie celé ¢islo;

k) referen¢ny prietok v m¥/s;

l) referen¢ny rozdiel tlaku v Pa;

m) $pecificky prikon vo W/(m?/h);

n) stcinitel’ ovlddania a typoldgia ovlddania v sdlade s prislusnymi vymedzeniami pojmov a klasifikdciou v tabulke 1
prilohy VIIL;

0) deklarované maximédlne miery vnitorného a vonkajSicho netesnenia (v %) pre obojsmerné vetracie jednotky alebo
prenos (len v pripade regeneracnych tepelnych vymennikov) a miery vonkajsieho netesnenia (v %) pre jedno-
smerné vetracie jednotky s potrubim;

p) miera zmieSavania obojsmernych vetracich jednotiek bez potrubia, ktoré nemaji byt vybavené jednym
potrubnym spojenim bud na strane privodu alebo vyvodu vzduchu;

q) umiestnenie a opis vizudlnej vystrahy filtra pre vetracie jednotky pre bytové priestory, ktoré sa maji pouZivat
s filtrami, vrdtane textu zdoraznujiceho dolezitost pravidelnej vymeny filtra na vykon a energetickii hospoddrnost
jednotky;

r) pre jednosmerné vetracie systémy, pokyny na montdZ mriezok na regulovany privod/odvod na fasidu pre priro-
dzeny privodfodvod vzduchuy;

s) internetovd adresa s pokynmi na demontdz podla bodu 3;
t) pre jednotky bez potrubia citlivost pradu vzduchu na odchylky tlaku pri + 20 Pa a — 20 Pa;
u) len pre jednotky bez potrubia: vnitornd/vonkajsia vzduchotesnost v m3/h.
2. Informdcie uvedené v bode 1 musia byt k dispozicii:
— v technickej dokumentécii vetracej jednotky pre bytové priestory a
— na volne pristupnych webovych strankach vyrobcov, ich autorizovanych zdstupcov alebo dovozcov.

3. Na volne pristupnych webovych strankach vyrobcu musia byt k dispozicii podrobné pokyny, v ktorych sii okrem
iného identifikované pozadované ndstroje na manudlnu demontdZ motorov s permanentnym magnetom a elektronic-
kych casti (dosky s drotovymifplosnymi spojmi a displeje > 10 g alebo > 10 cm?), batérii a vicsich plastovych dielov
(> 100 g) na ulely efektivnej recykldcie materidlov, s vynimkou modelov, z ktorych sa za rok vyrobi menej
ako 5 jednotiek.
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PRILOHA V

PozZiadavky na informicie o vetracich jednotkich pre nebytové priestory, ako st uvedené v ¢linku 4 ods. 2

1. Od 1. janudra 2016 sa musia uvadzat nasledujice informdcie o vyrobku:
a) meno vyrobcu alebo ochrannd znidmka;

b) identifika¢ny kéd modelu vyrobcu, teda kéd, zvycajne alfanumericky, ktorym sa odlisuje $pecificky model vetracej
jednotky pre nebytové priestory od iného modelu s rovnakou obchodnou zndmkou alebo menom dodévatela;

¢) deklarovand typoldgia v sulade s ¢lankom 2 (vetracia jednotka pre bytové alebo nebytové priestory, jednosmernd
alebo obojsmernd);

&

typ pohonu, ktory je alebo mé byt nainstalovany (viacrychlostny pohon alebo pohon s premenlivou rychlostou);

o
~

typ systému spdtného ziskavania tepla (nepriamy, iny, Ziadny); f)

=

tepelnd ucinnost spdtného ziskavania tepla (v % alebo ,neuvadza sa“, ak vyrobok nemd systém spitného ziska-
vania tepla);

g) menovity prietok vetracej jednotky pre nebytové priestory v m?/s;

h) efektivny elektricky prikon (kW);

i)y SFP,, vo W[(m?[s);

j)  Celnd rychlost v m/s pri konstrukénom prietoku;

k) menovity vonkajsi tlak (Ap,.,) v Pa;

1)  pokles vnitorného tlaku komponentov vetrania (Ap,; ) v Pa;

m) volitelné: pokles vnitorného tlaku inych komponentov ako komponentov vetrania (Ap, ,,) v Pa;
n) statickd Géinnost pouzitych ventildtorov v stlade s nariadenim (EU) ¢. 327/2011;

0) deklarovand maximdlna miera vonkajsieho netesnenia (v %) krytu vetracich jednotiek; a deklarovand maximadlna
miera vnatorného netesnenia (v %) obojsmernych vetracich jednotiek alebo prenos (len pre regenera¢né tepelné
vymenniky); oba zmerané alebo vypocitané podla metddy tlakovej skasky alebo skiisky sfarbenym plynom pri
deklarovanom systémovom tlaku;

p) energetickd hospodarnost filtrov, prednostne energeticka klasifikdcia (deklarované informécie o vypocitanej ro¢nej
spotrebe energie);

q) opis vizudlnej vystrahy filtra pre vetracie jednotky pre nebytové priestory, ktoré sa maji pouzivat s filtrami,
vratane textu zdoraziujiiceho dolezitost pravidelnej vymeny filtra na vykon a energeticki hospodarnost jednotky;

r) v pripade vetracich jednotiek pre nebytové priestory urCenych na pouZivanie vo vndtornom prostredi, hladina
akustického vykonu (L,,) zaokriihlend na najblizsie celé ¢islo;

s) internetovd adresa s pokynmi na demontdz podla bodu 3.
2. Informdacie uvedené v bode 1 pism. a) az s) musia byt spristupnené:
— v technickej dokumentécii vetracej jednotky pre nebytové priestory a
— na volne pristupnych webovych strankach vyrobcov, ich autorizovanych zéstupcov a dovozcov.

3. Na volne pristupnych webovych strankach vyrobcu musia byt k dispozicii podrobné pokyny, v ktorych sii okrem
iného identifikované pozadované ndstroje na manudlnu montdz/demontdZ motorov s permanentnym magnetom
a elektronickych casti (dosky s drotovymi/plosnymi spojmi a displeje > 10 g alebo > 10 cm?), batérif a vacsich plasto-
vych dielov (> 100 g) na Gcely efektivnej recyklicie materidlov, s vynimkou modelov, z ktorych sa za rok vyrobi
menej ako 5 jednotiek.
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PRILOHA VI

Postup overovania na iicely dohfadu nad trhom

Na tcely kontroly stladu s poziadavkami stanovenymi v prilohdch II az V organy ¢lenskych Stdtov skiiSaji jednu vetraciu
jednotku. Ak sa namerané hodnoty alebo hodnoty vypocitané na zdklade nameranych hodnét nezhoduji s deklarova-
nymi hodnotami vyrobcu v zmysle ¢lanku 5, podla odchylok v tabulke 1:

— pre modely, ktoré sii vyrdbané v mnoZstve menej ako 5 jednotiek za rok, model sa nepovazuje za vyhovujici tomuto
nariadeniu,

— pre modely, ktoré s vyrdbané v mnozstve 5 jednotiek a viac za rok, orgdn dohladu nad trhom uskuto¢ni ndhodné
skisky dodatocnych 5 jednotiek.

Ak aritmeticky priemer nameranych hodnot pre tieto jednotky nesplfia poziadavky, podla odchylok v tabulke 1, model
a vietky rovnocenné modely sa povaZuju za nespliajice poziadavky uvedené v prilohdch II az V.

Orgény clenskych 3titov predlozia vysledky skasok a iné relevantné informécie orgdnom ostatnych clenskych Stitov
a Komisii do jedného mesiaca od prijatia rozhodnutia o nestlade tohto modelu s nariadenim.

Orgény clenskych stdtov pouzivaji postupy merania a vypoctu stanovené v prilohe VIII a IX a aplikuji odchylky uvedené

v tabulke 1.
Tabulka 1
Parameter Odchylky pri overovani
Specificky prikon (SPI) Namerand hodnota nesmie byt vysSia nez 1,07-ndsobok maximaélnej
deklarovanej hodnoty.
Tepelnd Gcinnost vetracich jednotiek pre Namerand hodnota nesmie byt niz$ia nez 0,93-ndsobok minimaélnej
bytové a nebytové priestory. deklarovanej hodnoty.
SFP,, Namerand hodnota nesmie byt vysSia nez 1,07-ndsobok maximaélnej
deklarovanej hodnoty.
Ucinnost ventilitora jednosmernej vetracej Namerand hodnota nesmie byt nizsia nez 0,93-ndsobok minimélnej
jednotky, nebytovej deklarovanej hodnoty.
Hladina akustického vykonu, vetracie Namerand hodnota nesmie byt vy$$ia nez maximdilna deklarovand
jednotky pre bytové priestory hodnota plus 2 dB.
Hladina akustického vykonu, vetracie Namerand hodnota nesmie byt vy$$ia nez maximdlna deklarovand
jednotky pre nebytové priestory hodnota plus 5 dB.

Vyrobca ani dovozca nesmie pouzif odchylky pri overovani pri urovani hodnét v technickej dokumentacii alebo pri
vyklade tychto hodnot s cielom dosiahnut stlad.
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PRILOHA VII

Referen¢né hodnoty

Vetracie jednotky pre bytové priestory:

a) Specifické vetracie jednotky: — 42 kWh/(m2.a) pre obojsmerné vetracie jednotky a — 27 kWh/(m2.a) pre jednosmerné
vetracie jednotky.

b) Spitné ziskavanie tepla n: 90 % pre obojsmerné vetracie jednotky.
Vetracie jednotky pre nebytové priestory:

a) SFP,: 150 W/(m’[s) pod limitom drovne 2 pre vetracie jednotky pre nebytové priestory s prietokom = 2 m’[s
a 250 W/(m?/s) pod limitom trovne 2 pre vetracie jednotky pre nebytové priestory s prietokom < 2 m?/s.

b) Spétné ziskavanie tepla 1, .- 85 % a v pripade nepriamych systémov spéitného ziskavania tepla 80 %.
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PRILOHA VIII

Poziadavka na vypocet Specifickej spotreby energie

Specifickd spotreba energie sa vypocita pomocou tejto rovnice:
SEC =t, - pef - qus - MISC- CTRL*- SPI=ty - ATy 1" - Car - (quf ~Gner - CTRL - MISC- (1 =1,)) + Qugs
kde:

— SEC je S$pecifickd spotreba energie na vetranie na m? vykurovanej podlahovej plochy obydlia alebo budovy

[kWh/(m2.rok)],
— t, je pocet prevadzkovych hodin ro¢ne [h/rok],
— pef je sucinitel primarnej energie pre vyrobu a rozvod elektrickej energie [-],
— g, je Cisty dopyt po miere vetrania na m? vykurovanej podlahovej plochy [m?/h.m?],

— MISC je sthrnny stcinitel vSeobecnej typoldgie, ktory zahfna stcinitele pre G¢innost vetrania, aniky v potrubi a doda-
to¢né prenikanie [-],

— CTRL je sti¢initel’ ovlddania vetrania [-],

— x je exponent, ktory zohladiiuje nelinearitu medzi tsporou tepelnej energie a elektriny v zdvislosti od vlastnosti
motora a pohonu [-],

— SPI je $pecificky prikon [kW/(m?/h)],
— t, je celkovy pocet hodin vykurovacej sezény [h],

— AT, je priemerny rozdiel medzi vnitornou (19 °C) a vonkajSou teplotou pocas vykurovacej sezény minus
korekcia 3 K pre slne¢ny a vnatorny zisk [K],

— 1), je priemernd u¢innost vykurovania priestoru [-],

— ¢, je Specifickd tepelnd kapacita vzduchu pri stdlom tlaku a hustote [kWh/(m? K)],

— 4, je referencnd miera prirodzeného vetrania na m* vykurovanej podlahovej plochy [m’/h.m?],
— 1), je tepelnd G¢innost spatného ziskavania tepla [-],

— Q4 je rocnd vykurovacia energia na m? vykurovanej podlahovej plochy [kWh/m?2.rok] na rozmrazenie, zaloZend na
vykurovani s premenlivym elektrickym odporom.

Qigi = tag - ATug * Car * G PEf,
kde:
— 4 je trvanie obdobia rozmrazovania, t. j. ked vonkajsia teplota je nizsia ako — 4 °C [h/rok] a
— AT, je priemerny rozdiel v K medzi vonkajsou teplotou a — 4 °C pocas obdobia rozmrazovania.

Q,,; sa vztahuje len na obojsmerné jednotky s rekuperaénym tepelnym vymennikom; pre jednosmerné jednotky
ale{;o jednotky s regeneracnym tepelnym vymennikom Q,;, = 0.

Specificky prikon a nt st hodnoty odvodené zo skiisok a metéd vypoctu.

Dalsie parametre a ich predvolené hodnoty st uvedené v tabulke 1.
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Tabulka 1

Parametre vypoctu Specifickej spotreby energie

VSeobecnd typoldgia MISC
Jednotky s potrubim 1,1
Jednotky bez potrubia 1,21
Ovlddanie vetrania CTRL
Manudlne ovlddanie (bez dopytovo ovlddaného vetrania) 1
Casové ovlddanie (bez dopytovo ovlidaného vetrania) 0,95
Centrélne dopytové ovlddanie 0,85
Centrélne dopytové ovlddanie 0,65
Motor a pohon Hodnota x
Zap.[vyp. a jedna rychlost 1
2 rychlosti 1,2
viacrychlostny 1,5
premenliva rychlost 2
Podnebie t, AT, L ATy Qs ()
vh vK vh vK v kWh/a.m?2
Studené 6 552 14,5 1003 5,2 5,82
Priemerné 5112 9,5 168 2,4 0,45
Teplé 4392 5 — — —

(*) Rozmrazovanie sa vzfahuje len obojsmerné vetracie jednotky s rekuperaény tepelnym vymennikom a vypocita sa ako Q. =
* Aty * ¢ * 4, * pef. Pre jednosmerné jednotky a jednotky s regeneracnym tepelnym vymenntkom Q,, = 0

ai

Predvolené hodnoty Hodnota
Specifick4 tepelnd kapacita vzduchu, c,, v kWh/(m’K) 0,000344
Cistd poziadavka na vetranie na m? vykurovanej podlahovej plochy, g, v m3/h.m? 1,3
Referenénd miera prirodzeného vetrania na m? vykurovanej podlahovej plochy, g, v m*/h.m? 2,2
Pocet prevadzkovych hodin rocne, t, v h 8 760
Stacinitel primdrnej energie pre vyrobu a rozvod elektrickej energie, pef 2,5

ucinnost vykurovania priestoru, 1, 75 %




L 337/26 Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.11.2014

PRILOHA IX

Merania a vypocty pre vetracie jednotky pre nebytové priestory

Pri testovani a vypoctoch tykajicich sa vetracich jednotiek pre nebytové priestory sa pouziva ,referencnd konfigurdcia“
vyrobku.

Jednotky na dudlne pouzitie sa skiiajii a vypocitaji v reZime vetrania.

1. TEPELNA UCINNOST SYSTEMU SPATNEHO ZISKANIA TEPLA PRE NEBYTOVE PRIESTORY

Tepelnd G¢innost systému spatného ziskania tepla pre nebytové priestory je definovand ako

Nt nvu = (tzﬂ _tz,)/(tl/ - tzl)
kde:
— 1, je tepelnd Gcinnost systému spitného ziskavania tepla [-],
— t," je teplota privadzaného vzduchu opustajiceho systém spitného ziskavania tepla a vstupujiiceho do miestnosti

[°ql,
— t,/ je teplota vonkajsieho vzduchu [°C],
— t,” je teplota odvadzaného vzduchu opustajiceho miestnost a vstupujiceho do systému spitného ziskavania tepla

[°Cl.

2. KOREKCIE FILTRA

Ak pri porovndvani s referencnou konfigurdciou chybajui jeden alebo oba filtre, pouzZije sa tito korekcia filtra:
Od 1. janudra 2016:

F = 0, ak je referen¢na konfigurdcia tpln4,

F = 160, ak chyba stredny filter,

F = 200, ak chyba jemny filter,

F = 360, ak chyba stredny aj jemny filter,
Od 1. janudra 2018:

F = 150, ak chyba stredny filter,

F = 190, ak chyba jemny filter,

F = 340, ak chyba stredny aj jemny filter,
Ljemny filter je filter, ktory spliia podmienky na tcinnost filtra v nasledujiicich metédach testovania a vypoctu, ktoré
deklaruje doddvatel filtra. Jemné filtre sii testované pri prietoku vzduchu 0,944 m?[s a ploche filtra 592 x 592 mm
(montdzny rdm 610 x 610 mm) (Celnd rychlost 2,7 m/s). Po sprdvnej priprave, kalibricii a kontrole rovnomernosti
pradu vzduchu sa zmeria pociatocnd Géinnost filtra a pokles tlaku Cistého filtra. Filter sa postupne napliia vhodnym
prachom az do kone¢ného poklesu tlaku filtra 450 Pa. Najskor sa do generdtora prachu vlozi 30 g a ndsledne musia
byt minimalne 4 rovnomerné kroky vlozenia prachu pred dosiahnutim kone¢ného tlaku. Prach sa privddza do filtra
v koncentrdcii 70 mg/m’. Utinnost filtra sa meria s kvapkami testovacieho aerosélu (DEHS dietylhexylsebakat)
velkosti 0,2 az 3 pm rychlostou priblizne 0,39 dm?/s (1,4 m?/h). Castice sa spocitaji 13-krdt, postupne v smere
a proti smeru filtra pocas minimdlne 20 sekiind pomocou optického pocitadla Castic. Stanovia sa hodnoty prirast-
kovej acinnosti filtra a poklesu tlaku. Vypocita sa priemernd Gcinnost filtra pocas testu pre rozne triedy velkosti
Castic. Na to, aby sa filter mohol oznacit ako ,jemny filter”, by priemernd Gcinnost pre velkost Castic 0,4 pm mala
byt viac nez 80 % a minimdlna G¢innost by mala byt viac nez 35 %. Minimdlna G¢innost je najniZ$ia Gc¢innost
spomedzi vybijacej Gicinnosti, pociatocnej G¢innosti a najnizsej Gicinnosti pocas postupu vkladania pocas testu. Test
vybijacej G¢innosti sa do velkej miery zhoduje s uvedenym testom priemernej G¢innosti, ale s tym rozdielom, Ze
tenkd vrstva vzorky filtratného média sa pred testom elektrostaticky vybije izopropanolom (IPA).

Jstredny filter* je filter, ktory splia prislusné podmienky na tcinnost filtra: stredny filter je vzduchovy filter pre
vetracie zariadenie s vykonom otestovanym a vypocitanym ako pre jemny filter, ktory ale splia podmienky, Ze prie-
mernd G¢innost pre velkost Castic 0,4 um by mala byt viac nez 40 %, ktort deklaruje dodavatel filtra.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 1254/2014
z 11. jala 2014,

ktorym sa dopiiia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokial ide o oznaCovanie
vetracich jednotiek pre bytové priestory energetickymi Stitkami

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/30/EU z 19. médja 2010 o uddvani spotreby energie
a inych zdrojov energeticky vyznamnych vyrobkov na $titkoch a §tandardnych informécidch o vyrobkoch ('), a najmi na
jej clanok 10,

kedze:

(1) V smernici 2010/30/EU sa od Komisie vyZaduje, aby prijala delegované akty, pokial ide o oznacovanie energe-
ticky vyznamnych vyrobkov. Delegované akty sa prijma v pripade, Ze vyrobky maji vyrazny potencidl Gspory
energie a existuji v nich velké rozdiely vo vykonnostnych trovniach pri podobnych funkcidch a neocakéva sa, ze
nejakym inym pravnym predpisom Unie alebo samoreguliciou sa politické ciele dosiahnu rychlejsie alebo
s niz§imi nakladmi ako povinnymi poZiadavkami.

(2)  Komisia posudila technické, environmentdlne a hospodarske aspekty vetracich jednotiek pre bytové priestory.
Postidenim sa preukdzalo, Ze spotreba energie vetracich jednotiek pre bytové priestory tvori vyznamnd cast
z celkového dopytu domdcnosti po energii v Unii. Hoci sa uz dosiahli zlepSenia energetickej acinnosti tychto
vyrobkov, stdle existuje znacny priestor na dalsie zniZovanie spotreby energie tychto jednotiek. Posidenim sa
takisto potvrdili velké rozdiely vo vykonnostnych trovniach a nezistili sa Ziadne samoreguldcie ani dobrovolné
dohody, ktorymi by sa mohli dosiahnut ciele v tejto oblasti politiky.

(3)  Malé vetracie jednotky s elektrickym prikonom mensim ako 30 W na prad vzduchu by mali byt vynaté z rozsahu
posobnosti tohto nariadenia. Tieto jednotky st urcené na viaceré rézne pouzitia, vi¢sinou sa nepouZivaju neustale
a maju len doplnkové funkcie, napriklad v kdpelniach. Zahrnutie tychto vetracich jednotiek by predstavovalo
znacné administrativne zatazenie z hladiska dohladu nad trhom z dovodu velkého objemu predaja, pricom
k potencidlu dspory energie prispievaji len malou mierou. Vzhladom na to, Ze pondkaji podobné funkcie ako
iné vetracie jednotky, by sa vSak ich mozZnym zaclenenim malo podobne zaoberat v rdmci preskiimania tohto na-
riadenia. Na vetracie jednotky pre nebytové priestory by sa oznaCovanie nemalo vztahovat, pretoZe tieto vyrobky
vyberaji projektanti a architekti a si do znacnej miery nezavislé od sprdvania spotrebitelov a trhu. Takisto by sa
mali vyfiat vetracie jednotky osobitne uréené na prevadzku vyluéne na ntidzové Gcely alebo vo vynimoénych
alebo nebezpecnych prostrediach, pretoze sa pouzivaji zriedkavo a na krétky cas. Vynatia takisto objastiuja, ktoré
viacfunkéné jednotky, ktoré prevazne vykuruja a chladia, a kuchynské sporakové odsdvace, su vynaté. Mali by sa
ustanovit harmonizované ustanovenia o oznacovani a tandardnych informdcidch o vyrobkoch tykajice sa $peci-
fickej spotreby energie vetracich jednotiek pre bytové priestory, a to s cielom poskytnit vyrobcom motivaciu na
zlepSenie energetickej ucinnosti tychto jednotiek, podporit koncovych pouzivatelov v nakupovani energeticky
ucinnych vyrobkov a prispiet k fungovaniu vniitorného trhu.

(4)  Kedze hladina akustického vykonu vetracej jednotky pre bytové priestory moze byt pre spotrebitelov dolezitym
faktorom, tdto informdcia by sa mala nachddzat na $titku.

(5)  Ocakdva sa, ze spolocny Gcinok tohto nariadenia a delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 1253/2014 ()
prinesie v roku 2025 stthrnny ndrast dspor o 1 300 PJ (45 %) na troveii 4 130 PJ.

() U.v.EUL153,18.6.2010,s. 1.
(*) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1253/2014 zo 7. jila 2014, ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES
so zretelom na ekodizajnové poziadavky vetracich jednotiek (pozri stranu 8 tohto tdradného vestnika).
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(6)  Informécie uvedené na Stitku by sa mali ziskavat pouzitim spolahlivych, presnych a reprodukovatelnych metdd,
v ktorych sii zohladnené uzndvané najmodernejéie met(’)dy merania a vypoctu vratane harmonizovan)’rch noriem
prijatych eurépskymi normahzacnyml organmi, ak st k dispozicii, v silade s postupmi stanovenymi v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ().

(7)  V tomto nariadeni by sa mali $pecifikovat poZiadavky na jednotné vyhotovenie a obsah §titka, technickej doku-
mentdcie a informa¢ného listu. Takisto by sa mali stanovit aj poziadavky na poskytovanie informdcii v pripade
akejkol'vek formy predaja na dialku, v reklamach a technickych propagacnych materidloch pre vetracie jednotky,
pretoze dolezitost informdcif poskytnutych koncovym pouzivatelom cez internet rastie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1.V tomto nariadeni sa stanovuji poziadavky na oznaCovanie energetickym $titkom vetracie jednotky pre bytové
priestory.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na bytové vetracie jednotky, ktoré sti:
a) jednosmerné (odvod alebo privod) s elektrickym prikonom mensim ako 30 W;

b) urcené vyluéne na prevadzku v potencidlne vybusnej atmosfére, ako sa vymedzuje v smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 94/9[ES (3);

¢) urené vyluéne na prevédzku na nidzové pouzitie, na kritke casové obdobia a ktoré vyhovuji zdkladnym pozia-
davkam pre stavebné prace z hladiska bezpecnosti v pripade poziaru, ako st uvedené v nariadeni Eur6pskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ();

d) uréené vylu¢ne na prevadzku:
i) na miestach s prevddzkovou teplotou premiestiiovaného vzduchu presahujicou 100 °C;

ii) na miestach s okolitou teplotou motora, ktory pohdna tento ventildtor a ktory je umiestneny mimo pradu
vzduchu, presahujiicou 65 °C;

iii) na miestach s prevddzkovou teplotou premiestiiovaného vzduchu alebo s okolitou teplotou motora, ktory pohdna
tento ventilator a ktory je umiestneny mimo pradu vzduchu, niz$ou ako — 40 °C;

iv) v pripade, Ze privodné napitie presahuje 1 000 V jednosmerného alebo 1 500 V striedavého pridu;
v) v toxickom, vysoko korozivnom alebo horlavom prostredi alebo v prostredi s abrazivnymi latkami;

e) zariadenia, ktorych sicastou je tepelny vymennik a tepelné Cerpadlo alebo zariadenia umoziujiice prenos alebo
odvod tepla dodato¢ne k prenosu a odvodu tepla v rdmci systému spitného ziskavania tepla, s vynimkou prenosu
tepla na dcely ochrany pred mrazom alebo rozmrazovania;

f) Klasifikované ako spordkové odsdvace, na ktoré sa vztahuje delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 65/2014 (¥).

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,vetracia jednotka“ je zariadenie na elektricky pohon vybavené minimédlne jednym obeznym kolesom, jednym
motorom a krytom a uréené na nahrddzanie spotrebovaného vzduchu v budove alebo v ¢asti budovy vonkaj$im
vzduchom;

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurdpskej normalizécii (U. v. EU L 316,
14.11.2012,s.12).

() Smernica Eurc’)psk)eho parlamentu a Rady 94/ JES z 23. marca 1994 o aproximdcii vnitrostdtnych prévnych predpisov clenskych stdtov,
tykajicich sa zariaden a ochrannych systémov urcenych na pouZitie v potencidlne vybusnej atmosfére (U.v.ESL 100, 19.4.1994, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a’Rady (EU) & 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuji harmonizované podmienky
uvadzania stavebnych vyrobkov na trh a kto m sa zruiuje smernica Rady 89/106/EHS (U.v. EUL 88, 4.4.2011, s. 5).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 5/2014 z 1. okt6bra 2013, ktorym sa doplfia smernica Europskeho parlamentu a Rady
2010/30/EU, pokial ide o oznacovanie rir na pecenie a odsdvacov par pre domacnost energetickymi stitkami (U. v. EU L 29, 31.1.2014,
s. 1).
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2. ,vetracia jednotka pre bytové priestory” je vetracia jednotka, ktorej
a) maximalny prietok nepresahuje 250 m?/h;

b) maximdlny prietok je v rozsahu 250 az 1 000 m?/h a podla vyrobcu je urcené vylu¢ne na vetranie bytovych prie-
storov;

3. ,maximalny prietok” je deklarovany maximalny prietok vzduchu vetracej jednotky, ktory mozno dosiahnut integrova-
nymi alebo samostatnymi spolo¢ne doddvanymi ovladacimi prvkami v Standardnych podmienkach vzduchu (20 °C)
a 101 325 Pa, ak sa jednotka intaluje ako plnd (napr. vratane Cistiacich filtrov) a podla pokynov vyrobcu; v pripade
vetracich jednotiek pre bytové priestory s odsavanim maximalny prietok je relativny k prietoku vzduchu pri
rozdiele vonkajsieho statického tlaku 100 Pa a v pripade vetracich jednotiek pre bytové priestory bez odsdvania od
prietoku vzduchu pri najnizSom dosiahnutelnom rozdiele celkového tlaku, ktory sa vyberie zo stboru
hodnét 10 (minimum)-20-50-100-150-200-250 Pa, z ktorych sa hociktord rovna alebo je tesne pod hodnotou name-
raného rozdielu tlaku.

4. ,jednosmernd vetracia jednotka“ je vetracia jednotka, ktord vytvdra pridenie vzduchu len jednym smerom, bud
z vautorného do vonkajsicho prostredia (odvod) alebo z vonkajsieho do vniitorného prostredia (privod), kde sa vytva-
rané nitené prudenie vzduchu vyvaZuje prirodzenym privodom alebo odvodom vzduchu;

5. ,obojsmernd vetracia jednotka“ je vetracia jednotka, ktord vytvdra pradenie vzduchu medzi vndtornym a vonkaj$im
prostredim a ktord je vybavend odvodnym aj privodnym ventildtorom.

6. ,model rovnocennej vetracej jednotky” je vetracia jednotka s rovnakymi technickymi vlastnostami v stlade s platnymi
poziadavkami na informdcie o vyrobku, ale ju rovnaky vyrobca, splnomocneny zistupca alebo dovozca na trh
uviedol ako odlisny model vetracej jednotky.

Na tcely priloh II az IX sa dodato¢né vymedzenie pojmov uvadza v prilohe L

Cldnok 3

Povinnosti doddvatelov

1. Dodévatelia uvaddzajici na trh vetracie jednotky pre bytové priestory zabezpecia, ze od 1. janudra 2016 budi
splnené tieto poziadavky:

a) ku kazdej vetracej jednotke pre bytové priestory sa prilozi vytlaceny stitok vo formdte a s informdciami podla
prilohy III, pricom $titok sa musi nachddzat minimdlne na baleni jednotky. Pre kazdy model vetracich jednotiek pre
bytové priestory sa predajcom poskytne elektronicky stitok vo formdte a s informdaciami podla prilohy III;

b) spristupni sa informacny list vyrobku podla prilohy IV. Informacny list sa mus{ poskytniit minimalne na baleni zaria-
denia. Pre kazdy model vetracich jednotiek pre bytové priestory sa predajcom a na volne pristupnych webovych
strankach poskytne elektronicky informacny list vyrobku podla prilohy IV;

¢) orgdnom ¢lenskych tdtov a Komisii sa na poZiadanie spristupni technickd dokumentdcia podla prilohy V;
d) poskytne sa nidvod na pouzivanie;

e) kazdad reklama na konkrétny model vetracej jednotky pre bytové priestory, ktord obsahuje informaécie tykajiice sa
energie alebo ceny, obsahuje triedu $pecifickej spotreby energie daného modelu;

f) v kazdom technickom propaga¢nom materidli pre konkrétny model vetracej jednotky pre bytové priestory, v ktorom
sa opisujt jeho $pecifické technické parametre, sa uvedie trieda $pecifickej spotreby energie daného modelu.

2. 0Od 1. janudra 2016 st vetracie jednotky pre bytové priestory uvddzané na trh vybavené $titkom vo formate stano-
venom v bode 1 prilohy III, ak ide o jednosmerné vetracie jednotky pre bytové priestory, resp. $titkom vo formdte stano-
venom v bode 2 prilohy III, ak ide o obojsmerné vetracie zariadenia.
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Cldnok 4
Povinnosti predajcov

Predajcovia zabezpedia, aby:

a) sa kazdd vetracia jednotka pre bytové priestory na predajnom mieste oznacila na vonkajiej prednej alebo hornej
strane $titkom poskytnutym dodavatelom v stlade s ¢ldinkom 3 ods. 1 pism. a) takym sposobom, aby bol $titok
zretelne viditelny;

b) sa vetracie jednotky pre bytové priestory pontikané na predaj, prendjom alebo predaj na splitky sposobom, pri
ktorom sa nedd predpokladat, Ze kone¢ny pouzivatel uvidi vyrobok vystaveny, preddvali s informaciami poskytova-
nymi dodéavatelmi v stilade s prilohou VI s vynimkou pripadov, ked sa ponuka poskytuje na internete, pricom vtedy
sa uplatiiuju ustanovenia prilohy VII;

c) kazda reklama na konkrétny model vetracej jednotky pre bytové priestory, ktord obsahuje informaécie tykajiice sa
energie alebo ceny, obsahuje odkaz na triedu Specifickej spotreby energie jednotky;

d) sa v kazdom technickom propagaénom materidli pre konkrétny model, v ktorom sa opisuji technické parametre
vetracej jednotky pre bytové priestory, uviedla trieda Specifickej spotreby energie daného modelu a ndvod na pouzi-
vanie, ktory poskytol doddvatel.

Cldnok 5
Met6dy merania

Na tcely informdcii, ktoré sa maji poskytnat podla ¢ldnku 3 a 4, sa trieda $pecifickej spotreby energie urci v stlade
s tabulkou uvedenou v prilohe II. Specifickd spotreba energie, ro¢nd spotreba elektriny, ro¢nd dspora vykurovania, maxi-
mélny prietok a hladina akustického vykonu sa ur¢ia v stlade s metédami merania a vypoctu stanovenymi v prilohe VIII,
v ktorych st zohladnené uzndvané najnovsie metédy merania a vypoctu.

Cldnok 6

Postup overovania na tcely dohladu nad trhom

Pri posudzovani zhody vetracej jednotky ¢lenské staty uplatiiuji postup stanoveny v prilohe IX.

Clanok 7
Preskiimanie

Komisia preskiima toto nariadenie z hladiska technologického pokroku a vysledky tohto preskiimania predlozi konzul-
taénému féru najneskor 1. janudra 2020.

V preskiimani sa postdi predovSetkym mozné zahrnutie inych vetracich jednotiek, najmi vetracich jednotiek pre neby-
tové priestory s celkovym prikonom mensim ako 30 W, a vypocet a triedy $pecifickej spotreby energie pre dopytovo
ovlddané jednosmerné a obojsmerné vetracie jednotky.

Clanok 8
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobuda t¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 11. jila 2014

Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA I

Vymedzenia pojmov, ktoré sa uplatfiujii na prilohy II az IX

1. ,3pecifickd spotreba energie* [vyjadrend v kWh/(m2.rok)] je sucinitel na vyjadrenie energie spotrebovanej na vetranie
na m? vykurovanej podlahovej plochy obydlia alebo budovy, vypocitany pre vetracie jednotky pre bytové priestory
v stlade s prilohou VIII;

2. hladina akustického vykonu (Ly,)" je A-vaZend hladina akustického vykonu vyzarovand z krytu vyjadrend v decibe-
loch (dB) vzhladom na zvukovy vykon jedného pikowattu (1 pW), prendsand vzduchom pri referen¢nom prietoku
vzduchuy;

3. ,viacrychlostny pohon“ je motor ventilatora, ktory mozno pouZivat s tromi alebo viacerymi pevnymi rychlostami
plus nula (vypnuté);

4. ,pohon s premenlivou rychlostou je elektronicky ovladac, integrovany alebo fungujiici ako jeden systém alebo ako
samostatnd jednotka s motorom a ventilitorom, ktory neustile prisposobuje elektrickil energiu prividzand do
motora s cielom ovlddat prietokové mnozstvo;

5. ,systém spdtného ziskavania tepla“ je Cast obojsmernej vetracej jednotky vybavenej tepelnym vymennikom, ktora je
uréend na prenos tepla obsiahnutého v (kontaminovanom) odvddzanom vzduchu do (Cerstvého) privadzaného
vzduchu;

6. tepelnd G¢innost systému spitného ziskavania tepla pre bytové priestory (1) je pomer medzi teplotnym ziskom
privddzaného vzduchu a teplotnou stratou odvddzaného vzduchu, obe relativne k vonkajsej teplote, merand za
suchych podmienok systému spitného ziskavania tepla a Standardnych podmienok vzduchu, pri vyvdZzenom hmot-
nostnom prietoku, referenénom prietoku, rozdiele medzi vnitornou a vonkajSou teplotou 13 K, bez korekcie pre
tepelny zisk z motorov ventilatorov;

7. ,miera vnatorného netesnenia“ je Cast odvddzaného vzduchu pritomnd v prividzanom vzduchu vetracich jednotiek
so systémom spitného ziskavania tepla v dosledku netesnenia medzi odvddzanym a prividzanym pradom vzduchu
vnutri krytu, ked sa zariadenie pouZiva pri referenénom prietokovom mnozstve vzduchu, merand pri potrubf;

8. ,prenos” je percentudlny podiel odvadzaného vzduchu, ktoré sa vréti do privadzaného vzduchu v pride regenerac-
ného tepelného vymennika v siilade s referenénym prietokom;

9. ,miera vonkajsicho netesnenia“ je Cast referenéného prietokového mnozstva vzduchu unikajiica z krytu vetracej
jednotky pri tlakovej skaske, skiska sa uskutociiuje pri 250 Pa pri podtlaku aj pretlaku;

10. ,zmiesavanie je okamzitd recirkuldcia alebo spojenie pridov vzduchu medzi vystupnym a vstupnym otvorom na
vnatornom aj vonkajSom konektore, aby neprispievali k i¢innému vetraniu priestoru budovy, ked sa zariadenie
pouziva pri referencnej prietokovej rychlosti vzduchu;

11. ,miera zmie$avania“ je Cast odsdvaného vzduchu, ako casti celkového referen¢éného objemu vzduchu, ktord recirku-
luje vzduchu medzi vystupnym a vstupnym otvorom na vnidtornom aj vonkajsom konektore a teda neprispieva
k G¢innému vetraniu priestoru budovy, ked sa zariadenie pouZiva pri referenénom objeme vzduchu, minus miera
vnitorného unikania;

12. ,efektivny prikon“ (vyjadreny vo W) je elektricky prikon pri referenénom prietoku a prislusnom rozdiele vonkajsicho
celkového tlaku a zahffia elektricky dopyt pre ventildtory, ovlddace (vritane dialkovych ovlddacov) a tepelné
¢erpadlo (ak je integrované);

13. ,3pecificky prikon“ [vyjadreny vo W/(m?/h)] je pomer medzi efektivnym prikonom (vo W) a referenénym prietokom
(v m’/h);

14. ,diagram prietoku/tlaku“ je skupina kriviek pre prietok (vodorovnd os) a rozdiel tlaku jednosmernej vetracej
jednotky pre bytové priestory alebo privodnej strany obojsmernej vetracej jednotky pre bytové priestory, kde kazdd
krivka predstavuje jednu rychlost ventildtora s minimédlne 6smimi rovnako vzdialenymi skisobnymi bodmi a pocet
kriviek je dany po¢tom moznosti samostatnych rychlosti ventildtora (jedna, dve alebo tri) alebo, v pripade pohonu
ventildtora s premenlivou rychlostou, obsahuje prinajmensom minimédlnu, maximdlnu a vhodnd strednt krivku
v blizkosti referenéného objemu vzduchu a rozdielu tlaku na skasku $pecifického prikonu;
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15. ,referencny prietok” (vyjadreny v m?[s) je hodnota tise¢ky po bod na krivke v diagrame prietoku/tlaku, ktord je na
referenénom bode (alebo najblizsie k nemu) pri 70 % prinajmensom maximalnej prietokovej rychlosti a 50 Pa pre
jednotky s potrubim a pri minimalnom tlaku pre jednotky bez potrubia. Pre obojsmerné vetracie jednotky sa refe-
ren¢né prietokové mnozstvo vzduchu vztahuje na vyvod privodu vzduchu;

16. ,sucinitel ovlddania (CTRL) je korekény sticinitel’ na vypocet Specifickej spotreby energie v zdvislosti od typu ovlé-
daca, ktory je stiCastou vetracej jednotky, podla opisu v tabulke 1 prilohy VIII;

17. ,parameter ovlddania“ je meratelny parameter alebo skupina meratelnych parametrov, o ktorych sa predpokladd, ze
st reprezentativiie pre dopyt po vetrani, napr. troven relativnej vlhkosti, oxidu uhli¢itého (CO,), prchavych organic-
kych zlicenin alebo inych plynov, detekcia pritomnosti, pohybu alebo vyskytu z infracerveného telesného tepla
alebo z odrazu ultrazvukovych vin, elektrické signdly zo spustenia svetiel alebo zariadeni [udmi;

18. ,manudlne ovlidanie“ je akykolvek typ ovlddania, ktoré nevyuziva dopytové ovlddanie;

19. ,dopytové ovladanie“ je zariadenie alebo stibor zariadeni, ktoré je integrované alebo funguje ako samostatné zaria-
denie, ktoré meria parameter ovlddania a pouziva vysledok na automaticki reguldciu prietoku jednotky afalebo prie-
tokov potrubf;

20. ,Casové ovlddanie“ je rozhranie s hodinami (ovlidané v zdvislosti od ¢asu) pre ludi na ovlddanie rychlosti/prietoku
ventildtora vetracej jednotky s manudlnymi nastaveniami nastavitelného prietoku minimalne na sedem dni v tyzdni
pre minimélne dve obdobia niZsieho vykonu, t. j. obdobia, v ktorych sa uplatriuje niz3i alebo Ziadny prietok;

21. ,dopytovo ovlddané vetranie je vetracia jednotka, ktord vyuziva dopytové ovlddanie;

22. ,jednotka s potrubim* je vetracia jednotka uréend na vetranie jedného alebo viacerych miestnosti alebo uzavretych
priestorov v budove pouzitim vzduchovych potrubi, ktoré ma byt vybavené potrubnymi spojeniami;

23. ,jednotka bez potrubia“ je vetracia jednotka jednej miestnosti, uréend na vetranie jednej miestnosti alebo uzavretého
priestoru v budove, ktord nemd byt vybavend potrubnymi spojeniami;

24. ,centrdlne dopytové ovlidanie“ je dopytové ovlddanie vetracej jednotky s potrubim, ktoré reguluje rychlosti ventild-
tora a prietok na zaklade jedného snimaca pre celd vetranti budovu alebo ¢ast budovy na centrélnej Grovni;

25. ,lokilne dopytové ovlddanie je dopytové ovladanie vetracej jednotky, ktoré neustdle reguluje rychlosti alebo rych-
losti ventildtora a prietoky na zdklade viacerych ako jedného snimaca pre vetraciu jednotku s potrubim alebo
jedného snimaca pre vetraciu jednotku bez potrubia;

26. ,staticky tlak (pg“ je celkovy tlak minus dynamicky tlak ventildtora;
27. ,celkovy tlak (p)“je rozdiel medzi stagna¢nym tlakom pri vystupe z ventildtora a pri vstupe do ventildtora;

28. ,stagnacny tlak“ je tlak merany v bode prudiaceho plynu, ak by sa mal dostat do stavu pokoja adiabatickym
procesony;

29. ,dynamicky tlak“ je tlak vypocitany z hmotnostného prietoku a priemernej hustoty plynu na vystupe a v oblasti
vystupu jednotky;

30. ,rekuperacny tepelny vymennik” je tepelny vymennik uréeny na prenos tepelnej energie z jedného pridu vzduchu
do druhého bez pohyblivych ¢asti, ako je napriklad doskovy alebo rirkovy tepelny vymennik s paralelnym tokom,
prie¢nym tokom alebo protitokom, alebo ich kombindciou, alebo doskovy alebo rirkovy tepelny vymennik s difd-
ziou pdr;

31. ,regeneracny tepelny vymennik“ je rota¢ny tepelny vymennik s rota¢nym kolesom na téely prenosu tepelnej energie
z jedného pridu vzduchu do druhého vritane materidlu umoziujiceho prenos latentného tepla, pohonného mecha-
nizmu, krytu alebo rdmu a tesneni na zniZenie prechddzania a unikania vzduchu z jedného pridu vzduchu do
druhého; takéto tepelné vymenniky maji rozne trovne spitného ziskavania vlhkosti v zdvislosti od pouzitych mate-
ridlov;
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32. ,citlivost pradu vzduchu na odchylky tlaku“ vetracej jednotky pre bytové priestory bez potrubia je pomer medzi
maximélnou odchylkou od maximalneho prietoku vetracej jednotky pre bytové priestory pri + 20 Pa a pri — 20 Pa
rozdielu vonkajsieho celkového tlaku;

33. ,vnitornd/vonkajsia vzduchotesnost“ vetracej jednotky pre bytové priestory bez potrubia je prietok (vyjadreny
v m3/h) medzi vniitornym a vonkaj$im prostredim, ked st ventildtory vypnuté.

PRILOHA II
Triedy Specifickej spotreby energie
Triedy $pecifickej spotreby energie (SEC) vetracich jednotiek pre bytové priestory vypocitanych pre priemerné klimatické
podmienky:

Tabulka 1
Klasifikdcia od 1. janudra 2016

Trieda SSE SEC v kWh/rok.m?
A+ (najvyssia Gcinnost) SEC <-42
A - 42 < SEC<-34
B - 34 < SEC<-126
C -26 < SEC<-23
D -23 <SEC<-20
E -20<SEC<-10
F -10<SEC<0
G (najnizsia ucinnost) 0 < SEC
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PRILOHA III

Stitok

1. Stitok pre jednosmerné vetracie jednotky uvddzané na trh po 1. janudri 2016:

ENERG

CHERTMA « EVEpYELD

[ 1I

38 200 mi/h
e | v,V
9)) =

EMERGIA - EHEPTWA - ENEPTELA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE  ENERG
2016 1254/2014

Stitok musi obsahovat tieto informacie:
. meno dodévatela alebo jeho ochrannii zndmku;
II. identifika¢ny znak modelu doddvatela,

II. energetickil tc¢innost; vrchol $ipky obsahujicej triedu energetickej Gi¢innosti zariadenia sa nachddza v rovnakej vyske
ako vrchol sipky prislusnej triedy energetickej i¢innosti. Energetickd G¢innost sa uvddza pre ,priemerné“ podnebie;
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IV. hladinu akustického vykonu (L) v dB zaokriihlend na najblizsie celé &islo;

V. maximélny prietok v m3/h zaokriihleny na najblizsie celé ¢islo s jednou $ipkou predstavujiicou jednosmerné vetracie
jednotky.

2. Stitok pre obojsmerné vetracie jednotky uvddzané na trh po 1. janudri 2016:

ENERG OO
CHERIWA  EvEPYELD 7
| Il I1I
i "I ™
38 200 m3l h
dB, — IV,V
0) LB 2
" g % r
EMEREA - EHEFMAA -ENEPTELA - ENERGILIA - ENERGY - EMERGIE - EMERGI
2016 1254/2014

Stitok musi obsahovat tieto informacie:
. meno dodévatela alebo jeho ochrannii zndmku;
II. identifika¢ny znak modelu doddvatela,

II. energetickil tcinnost; vrchol $ipky obsahujicej triedu energetickej Gi¢innosti zariadenia sa nachddza v rovnakej vyske
ako vrchol sipky prislusnej triedy energetickej i¢innosti. Energetickd G¢innost sa uvddza pre ,priemerné“ podnebie;
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IV. hladinu akustického vykonu (L) v dB zaokriihlend na najblizsie celé &islo;

V. maximdlny prietok v m?*/h zaokrihleny na najblizsie celé ¢islo s dvoma $ipkami v opa¢nom smere predstavujicimi
obojsmerné vetracie jednotky.

3. Graficky ndvrh stitkov vetracich jednotiek pre bytové priestory uvedenych v bodoch 1 az 2 je takyto:

ENERG QD

3 mmi
n * *
e— E@HEPruA » EVEPYELQ @ @
®
(4

150 mm

38 200 m*/h
o) * 9

7
\,

~
\

o ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

w
3
3

<
1w
=
E
I

i
e
N
[=]
=
o
—
N
o
B
N
=]
—
'S
1

75 mm
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Pricom:

Stitok je minimélne 75 mm Siroky a 150 mm vysoky. Ak sa Stitok vytla¢i vo vicsom formdte, jeho obsah napriek tomu
zostdva timerny uvedenej $pecifikdcii.

Pozadie je biele.

Farby st CMYK — modrd kydnovd, cervend magenta, 7Itd a Cierna podla tohto prikladu: 00-70-X-00: 0 % modrd
kydnovd, 70 % Cervend magenta, 100 % Zltd, 0 % Cierna.

Stitok spifia vietky tieto poziadavky (Cisla sa vztahujt na uvedeny obrazok):
@ Ciara ohranitujica stitok EU: 3,5 pt — farba: 100 % modré kydnova — zaoblenie rohov: 2,5 mm.
@ Logo EU: Farby: X-80-00-00 a 00-00-X-00.
© Logo Energia: Farba: X-00-00-00.
Piktogram podla vyobrazenia: logo EU + logo energia, $irka: 62 mm, vyska: 12 mm.
@ Ohranicenie pod logami: 1 pt — farba:100 % modré kyénové — dfzka: 62 mm.
© Stupnice A+-G:
— sipka: vyska: 6 mm, medzera: 1 mm - farby:
— najvyssia trieda: X-00-X-00,
— druhd trieda: 70-00-X-00,
— tretia trieda: 30-00-X-00,
— Stvrtd trieda: 00-00-X-00,
— piata trieda: 00-30-X-00,
— Siesta trieda: 00-70-X-00,
— siedma trieda: 00-X-X-00,
— posledna trieda: 00-X-X-00.
— Text: Calibri bold 13 pt, velké pismend, biela.
@ Triedy Specifickej spotreby energie
— Sipka: $irka: 17 mm, vyska: 9 mm, 100 % Cerna.

— Text: Calibri bold 18,5 pt, velké pismend, biela. znamienka ,+“ Calibri bold 11 pt, biele pismend v jednom
riadku.

© Hladina akustického vykonu v dB:
— Ohranicenie: 1,5 pt — farba: 100 % modra kyanova — zaoblenie rohov: 2,5 mm.
— Hodnota: Calibri bold 16 pt, 100 % &ierna.
— ,dB*: Calibri regular 10 pt, 100 % Cierna.
© Maximélny prietok v m3/h:
— Obhranicenie: 1,5 pt — farba: 100 % modréd kyanové — zaoblenie rohov: 2,5 mm.
— Hodnota: Calibri bold 16 pt, 100 % ¢ierna.
— ,m?/h* Calibri bold 16 pt, 100 % cierna.
— jedna alebo dve $ipky
— Sirka kazdej 10 mm, vyska kazdej: 10 mm.

— Farba: modra kydnovad 100 %.
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© Energia:

— Text: Calibri regular 6 pt, velké pismend, ¢ierna.
@ Referenéné obdobie:

— Text: Calibri bold 8 pt.

@ Meno doddvatela alebo jeho ochrannd znidmka

®

Identifika¢ny kéd modelu dodévatela

® Meno doddvatela alebo jeho ochrannd zndmka a identifika¢ny kod modelu sa zmestia do priestoru 62 x 10 mm.
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PRILOHA IV

Informacny list vyrobku

Informdcie uvedené v informacnom liste vetracej jednotky pre bytové priestory uvedenom v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) sa
uvéadzaji v tomto poradi a st obsiahnuté v brozire o vyrobku alebo v inych dokumentoch pripojenych k vyrobku:

a) meno dodédvatela alebo jeho ochrannd zndmka;

b) identifikacny koéd modelu doddvatela, teda kéd, zvycajne alfanumericky, ktorym sa odliduje $pecificky model vetracej
jednotky pre bytové priestory od iného modelu s rovnakou obchodnou zndmkou alebo menom dodévatela;

¢) $pecifickd spotreba energie v kWh/(m2.a) pre kazdé uplatnitelné klimatické pasmo a triedu Specifickej spotreby
energie;

d) deklarovand typoldgia v stlade s ¢ldnkom 2 tohto nariadenia (jednosmernd alebo obojsmernd);
e) typ pohonu, ktory je alebo mé byt nainstalovany (viacrychlostny pohon alebo pohon s premenlivou rychlostou);
f) typ systému spitného ziskavania tepla (rekuperacny, regeneracny, Ziadny);

g) tepelnd G¢innost spitného ziskavania tepla (v % alebo ,neuviddza sa“, ak vyrobok nemad systém spitného ziskavania
tepla);

h) maximalny prietok v m?/h;

i) elektricky prikon pohonu ventildtora vratane zariadenia na ovladanie motora pri maximédlnom prietoku (W);
j)  hladina akustického vykonu (L) zaokrahlend na najblizsie celé ¢islo;

k) referen¢ny prietok v m’fs;

1) referencny rozdiel tlaku v Pa;

m) 3pecificky prikon vo W/(m?/h);

n) stcinitel ovlddania a typoldgia ovlddania v stlade s prislusnymi vymedzeniami pojmov a klasifikiciou v tabulke 1
prilohy VIIT;

o) deklarované maximdlne miery vndtorného a vonkajsieho netesnenia (v %) pre obojsmerné vetracie jednotky alebo
prenos (len v pripade regeneracnych tepelnych vymennikov) a miery vonkajsieho netesnenia (v %) pre jednosmerné
vetracie jednotky s potrubim;

p) miera zmieSavania obojsmernych vetracich jednotiek bez potrubia, ktoré nemaji byt vybavené jednym potrubnym
spojenim bud’ na strane privodu alebo vyvodu vzduchu;

q) umiestnenie a opis vizudlnej vystrahy filtra pre vetracie jednotky pre bytové priestory, ktoré sa maji pouzivat
s filtrami, vratane textu zdoraziiujiceho dolezitost pravidelnej vymeny filtra na vykon a energetickii hospodarnost
jednotky;

1) pre jednosmerné vetracie systémy, pokyny na montdz mriezok na regulovany privod/odvod na fasddu pre prirodzeny
privod/odvod vzduchu;

s) internetova adresa s pokynmi na montdz/demontdz;

t) pre jednotky bez potrubia citlivost pridenia vzduchu na odchylky tlaku pri + 20 Pa a — 20 Pa;
u) len pre jednotky bez potrubia: vnitornd/vonkajsia vzduchotesnost v m?/h;

v) ro¢nd spotreba elektriny (v kWh elektriny za rok);

w) ro¢nd Uspora vykurovania (v kWh primdrnej energie za rok) pre kazdy typ podnebia (,priemerné”, ,teplé”,
L,studené®);
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PRILOHA V

Technickd dokumentdcia

Technickd dokumentdcia uvedend v ¢lanku 3 ods. 1 pism. ¢) zahffia minimdlne tieto polozky:
a) meno a adresa dodavatela;

b) identifika¢ny k6d modelu dodavatela, teda kdd, zvycajne alfanumericky, ktorym sa odlisuje $pecificky model vetracej
jednotky pre bytové priestory od iného modelu s rovnakou obchodnou zndmkou alebo menom dodévatela;

¢) podla potreby odkazy na pouzité harmonizované normy;

d) podla potreby iné pouzité metdy vypoctov, normy v oblasti merania a Specifikdcie;
e) tudaje o osobe, ktord je splnomocnend zaviazat dodévatela, a jej podpis;

f) podla potreby technické parametre merani v stlade s prilohou VIII;

g) celkové rozmery;

h) $pecifikdcia typu vetracej jednotky pre bytové priestory;

i) trieda $pecifickej spotreby energie modelu v stilade s prilohou II;

j) Specifickd spotreba energie (SEC) pre kazdé uplatnitené klimatické pdsmo;

k) hladina akustického vykonu Ly,;

1) vysledky vypoctov vykonanych v siilade s prilohou VIIL

Dodavatelia moZzu na konci uvedeného zoznamu doplnit dalsie informécie.
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PRILOHA VI

Informdcie poskytované v pripadoch, ked nemozno olakivat, Ze koncovy pouzivatel uvidi vyrobok vystaveny,
s vynimkou internetu

1. Ak nemozno ocakévat, Ze koncovy pouzivatel uvidi vyrobok vystaveny, s vynimkou internetu, informdcie musia byt
uvedené v tomto poradi:

a) trieda $pecifickej spotreby energie modelu v stlade s prilohou II;

b) 3pecifickd spotreba energie v kWh/(m2.a) pre kazdé uplatnite[né klimatické pasmo;
¢) maximalny prietok (v m?/h);

d) hladina akustického vykonu (L,) v dB zaokrdhlend na najblizsie celé ¢islo.

2. Ak sa poskytujii aj iné informdcie obsiahnuté v informacnom liste vyrobku, uvddzaji sa vo forme a v poradi stano-
venom v prilohe IV.

3. Velkost a druh pisma, ktorym st vytlacené alebo zobrazené informacie uvedené v tejto prilohe, musia byt Citatelné.
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PRILOHA VII

Informdcie poskytované v pripade predaja, prendjmu alebo predaja na spldtky cez internet

1. Na tcely bodov 2 az 5 tejto prilohy sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

a) ,mechanizmus zobrazovania“ je akdkolvek obrazovka vritane dotykovej obrazovky alebo ind vizudlna technoldgia
pouzivand na zobrazovanie internetového obsahu pouzivatelom;

b) ,vnorené zobrazenie“ je vizudlne rozhranie, v ktorom sa obrdzok alebo stibor tdajov spristupni po kliknuti
mySou, ukdzani kurzorom mysi alebo roztvoreni iného obrézka alebo stiboru tidajov tuknutim na dotykovej obra-
zovke;

¢) ,dotykovd obrazovka“ je obrazovka reagujiica na dotyk, napriklad obrazovka tabletového pocitaca, pocitaca typu
slate alebo smartfonu;

d) ,alternativny text“ je text uvedeny ako alternativa k obrdzku, ktord umoziiuje zobrazenie informdcii v inej ako
grafickej forme v pripade, Ze zobrazovacie zariadenia nedokdzu zobrazit obrdzok, alebo ako pomocka pre dostup-
nost, napriklad ako vstupnd informdcia pre aplikdcie hlasovej syntézy.

2. Prislusny $titok poskytnuty doddvatel'mi v stlade s ¢lainkom 3 ods. 1 pism. a) sa zobrazuje na zobrazovacom mecha-
nizme v blizkosti ceny vyrobku v stlade s ¢asovym pldnom stanovenym v ¢ldnku 3 ods. 2 a 3. Stitok musi byt taky
velky, aby bol zretelne viditelny a ¢itatelny, priom jeho velkost musi byt primerand velkosti uvedenej v prilohe IIL
Stitok sa moze zobrazovat pouzitim vnoreného zobrazenia a v takom pripade musi byt obrdzok pouzity na pristup
k stitku v stilade so $pecifikdciami stanovenymi v bode 3 tejto prilohy. Ak sa pouZzije vnorené zobrazenie, §titok sa
musi zobrazit po prvom kliknuti mySou, ukdzani kurzorom mysi alebo roztvoreni obrdzka tuknutim na dotykovej
obrazovke.

3. Obrazok pouzity na pristup k $titku v pripade vnoreného zobrazenia musi:
a) byt Sipka vo farbe zodpovedajiicej triede energetickej ticinnosti vyrobku na Stitku;

b) oznacovat triedu energetickej G¢innosti vyrobku bielou farbou v rovnakej velkosti pisma, ako je velkost pisma,
ktorou je uvedend cena, ako aj

¢) mat jeden z tychto dvoch formétov:

4. V pripade vnoreného zobrazenia je postupnost zobrazenia Stitka na obrazovke takéto:
a) obrdzok uvedeny v bode 3 tejto prilohy sa zobrazi na mechanizme zobrazovania v blizkosti ceny vyrobku;
b) obrazok ma formu prepojenia na §titok;
<) Etki)tok sak zobrazi po kliknut{ mySou, ukdzani kurzorom mysi alebo roztvoreni obrdzka tuknutim na dotykovej
obrazovke;

d) stitok sa zobrazi ako kontextové okno, nova karta, nova strinka alebo vloZend obrazovka;

) na zviC3enie §titka na dotykovej obrazovke platia pravidld daného zariadenia pre zvdcSovanie na dotykovej obra-
zovke;

f) zobrazenie Stitka sa ukondi prostrednictvom moznosti ,zatvorit“ alebo iného Standardného mechanizmu zatvo-
renia;

g) alternativny text pre obrdzok, ktory sa zobraz{ pri neispesnom zobrazeni $titka, obsahuje triedu energetickej tcin-
nosti vyrobku v rovnakej velkosti pisma, ktorou je uvedend cena.

5. Prislusny informacny list vyrobku, ktory dodévatelia spristupfiuji v stilade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. b), sa zobrazuje
na mechanizme zobrazovania v blizkosti ceny vyrobku. Informacny list vyrobku musi byt taky velky, aby bol
zretelne viditelny a Citatelny. Informacny list vyrobku sa moze zobrazovat pouzitim vnoreného zobrazenia a v takom
pripade musi byt na odkaze pouzitom na pristup k informa¢nému listu vyrobku zretelne a Citatelne uvedené ,Infor-
macny list vyrobku“. Ak sa pouZije vnorené zobrazenie, informacny list sa musi zobrazit po prvom kliknuti mySou,
ukdzani kurzorom mysi alebo roztvoreni odkazu tuknutim na dotykovej obrazovke.
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PRILOHA VIII

Merania a vypocty

1. Specifickd spotreba energie (SEC) sa vypoéita pomocou tejto rovnice:
SEC = t, - pef * qus - MISC - CTRL* - SPI =ty - ATy, - 11, * Cair * (Quf = s - CTRL - MISC - (1 = 11,)) + Ques
kde:

— SEC je $pecifickd spotreba energie na vetranie na m? vykurovanej podlahovej plochy obydlia alebo budovy
[kWh/(m2.rok)],

— t,je pocCet prevadzkovych hodin ro¢ne [h/rok],
— pef je stcinitel primarnej energie pre vyrobu a rozvod elektrickej energie [-],
— 4, je Cisty dopyt po miere vetrania na m? vykurovanej podlahovej plochy [m?/h.m?],

— MISC je sGhrnny stcinitel vSeobecnej typoldgie, ktory zahfiia stcinitele pre dGéinnost vetrania, tniky v potrubi
a dodato¢né prenikanie [-],

— CTRL je stcinitel ovlddania vetrania [-],

— x je exponent, ktory zohladiuje nelinearitu medzi tisporou tepelnej energie a elektriny v zéavislosti od vlastnosti
motora a pohonu [-],

— SPI je $pecificky prikon [kW/(m?/h)],
— 1, je celkovy pocet hodin vykurovacej sezény [h],

— ATh je priemerny rozdiel medzi vnitornou (19 °C) a vonkajSou teplotou pocas vykurovacej sezény minus
korekcia 3 K pre slne¢ny a vnitorny zisk [K],

— 1), je priemernd ucinnost vykurovania priestoru [-],

— ¢, je Specifickd tepelnd kapacita vzduchu pri stdlom tlaku a hustote [kWh/(m* K)],

— 4, je referencnd miera prirodzeného vetrania na m? vykurovanej podlahovej plochy [m*/h.m?],
— 1, je tepelnd G¢innost spiatného ziskavania tepla [-],

— Qu je rocnd vykurovacia energia na m* vykurovanej podlahovej plochy [kWh/m?rok] na rozmrazenie, zalozend
na vykurovani s premenlivym elektrickym odporom.

Qugr = tag * AT~ Cair * s * Pef,

kde:

— t4 je trvanie obdobia rozmrazovania, t. j. ked vonkajsia teplota je nizsia ako — 4 °C [h/rok] a

— AT, je priemerny rozdiel v K medzi vonkajsou teplotou a — 4 °C pocas obdobia rozmrazovania.

Q,,; sa vztahuje len na obojsmerné jednotky s rekuperaénym tepelnym vymennikom; pre jednosmerné jednotky
alebo jednotky s regeneratnymi tepelnymi vymennikmi Q, = 0.

Specificky prikon a 1, st hodnoty odvodené zo skiisok a metéd vypoctu.

Dalsie parametre a ich predvolené hodnoty st uvedené v tabulke 1. Specifickd spotreba energie pre klasifikiciu stitka
je zaloZend na priemernom podnebi.

2. Rocnd spotreba elektriny na 100 m? podlahovej plochy (v kWh/rok elektriny ro¢ne) a ro¢nd tispora vykurovania, ¢o
je ro¢nd tspora spotreby energie na vykurovanie (v kWh spalného tepla paliva ro¢ne) sa vypocitaju nasledujicim
sposobom, pomocou definicii v bode 1 a predvolenych hodnét uvedenych v tabulke 1, pre kazdy typ podnebia (prie-
merné, teplé a studené):

AEC =t, - gy - MISC - CTRL" - SPI + Qg

AHS =t} - AT}, - 1," * Cair * (quef = Gue - CTRL - MISC - (1 = 13,)).
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Tabulka 1
Parametre vypoctu Specifickej spotreby energie
Vseobecnd typoldgia MISC
Vetracie jednotky s potrubim 1,1
Vetracie jednotky bez potrubia 1,21
Ovlddanie vetrania CTRL
Manudlne ovladanie (bez dopytovo ovlddaného vetrania) 1
Casové ovlddanie (bez dopytovo ovlddaného vetrania) 0,95
Centrélne dopytové ovlddanie 0,85
Lokdlne dopytové ovladanie 0,65
Motor a pohon Hodnota x
Zap.[vyp. a jedna rychlost 1
2 rychlosti 1,2
3 rychlosti 1,5
Premenliva rychlost 2
Podnebie t, AT, L ATy Qug )
vh vK vh vK v kWh/a.m?
Studené 6 552 14,5 1003 52 5,82
Priemerné 5112 9,5 168 2,4 0,45
Teplé 4392 5 — — —

(*) Rozmrazovanie sa vztahuje len obojsmerné vetracie jednotky s rekuperaénym tepelnym vymennikom a vypocita sa ako
Qi = tag * Aty * ¢ * 4, * pef. Pre jednosmerné zariadenia a zariadenia s regeneracnym tepelnym vymennikom Q,; = 0

Predvolené hodnoty Hodnota
Specifickd tepelnd kapacita vzduchu, ¢, v kWh/(m?K) 0, 000344
Cistd poziadavka na vetranie na m? vykurovanej podlahovej plochy, q,,, v m3/h.m? 1,3
Referenénd miera prirodzeného vetrania na m? vykurovanej podlahovej plochy, q,, v m*/h.m? 2,2
Pocet prevadzkovych hodin ro¢ne, t, v h 8 760
Sucinitel primdarnej energie pre vyrobu a rozvod elektrickej energie, pef 2,5

tcinnost vykurovania priestoru, 1, 75 %
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PRILOHA IX

Postup overovania na iicely dohladu nad trhom

Na tcely kontroly zhody s poziadavkami ustanovenymi v prilohe II vykonaji orgdny clenskych Stitov skisku jednej
vetracej jednotky pre bytové priestory. Ak sa namerané hodnoty alebo hodnoty vypocitané na zdklade nameranych
hodnot nezhodujii s deklarovanymi hodnotami vyrobcu v zmysle ¢lanku 3, podla odchylok v tabulke 1, merania sa
uskuto¢nia na troch dalsich jednotkach.

Ak aritmeticky priemer nameranych hodnot pre tieto jednotky nespliia poziadavky, podla odchylok v tabulke 1, model
a vietky rovnocenné modely sa povazuju za nespliajice poziadavky uvedené v prilohe II.

Orgény clenskych $tatov poskytna vysledky skiisok a iné relevantné informadcie orgdnom inych clenskych stdtov a Komisii
do jedného mesiaca od prijatia rozhodnutia o nestlade modelu.

Orgény ¢lenského $titu pouzivaji metddy merania a vypoctov uvedené v prilohe VIIL

Tabulka 1

Parameter Odchylky pri overovani

Specificky prikon (SPI) Namerand hodnota nesmie byt vysSia nez 1,07-ndsobok maximaélnej
deklarovanej hodnoty.

Tepelnd Gcinnost vetracej jednotky pre bytové | Namerand hodnota nesmie byt niZ$ia nez 0,93-ndsobok minimalnej
priestory deklarovanej hodnoty.

Hladina akustického vykonu Namerand hodnota nesmie byt vy$§ia neZ maximdlna deklarovand
hodnota plus 2 dB.

Odchylky pri overovani stanovené v tejto prilohe sa vztahuji iba na overovanie meranych parametrov zo strany orgdnov
Clenskych 3tatov a doddvatelia ich nesmd vyuzivat ako povolenti odchylku na stanovenie hodnoét v technickej dokumen-
tacii. Hodnoty a triedy na Stitku alebo v (elektronickom) informa¢nom liste vyrobku nesmi byt pre doddvatela vyhod-
nejsie nez hodnoty uvedené v technickej dokumentdcii.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 1255/2014
zo 17. jila 2014,

ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 2232014 o Fonde eurépskej
pomoci pre najodkdzanejSie osoby prostrednictvom stanovenia obsahu roénych a zdverecnych
sprav o realizicii programov vritane zoznamu spolo¢nych ukazovatel ov

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2232014 z 11. marca 2014 o Fonde eurdpskej
pomoci pre najodkdzanejsie osoby ('), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 6,

kedze:

(1) V nariadeni (EU) ¢. 223/2014 sa vyZaduje, aby Komisia prijala delegované akty, ktorymi sa doplfiajii nepodstatné
prvky s ohladom na Fond eurdpskej pomoci pre najodkézanejsie osoby (FEAD).

(2)  V nariadeni (EU) ¢. 223/2014 sa od ¢lenskych stitov vyzaduje, aby Komisii predkladali rocné a zéverecné spravy
obsahujace informécie tykajice sa realizdcie operaénych programov (OP) vritane tdajov tykajicich sa spolo¢nych
a pripadne $pecifickych ukazovatelov programu.

(3) S cielom zabezpecit primerané monitorovanie realizicie OP a ich prispevku k plneniu Specifickych cielov fondu
FEAD by sa mali stanovit ustanovenia tykajice sa obsahu ro¢nych a zdvere¢nych sprav o realizdcii, ako aj zoznam
spolo¢nych ukazovatelov, ktoré sa musia oznamovat.

(4) Pozxadavky stanovené v tomto nariadeni by sa mali obmedzit na poZziadavky, ktoré st nevyhnutné, so zohlad-
nenfm ustanovenf uvedenych v nariadenf (EU) &. 223 / 2014, ako aj so zohladnenim uplatnitelnych pravnych pred-
pisov Unie o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto tdajov, najmi
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES ().

(5) S cielom zohladnit odlisnii povahu operdcif podporovanych OP I 'a OP Il a v stlade s roznymi ustanoveniami,
ktoré sa vzfahujii na kazdy OP, ako je stanovené v nariadeni (EU) ¢. 223/2014, by sa mali v stvislosti s obsahom
ro¢nych a zaverecnych sprav o reahzacu ako aj so zoznamom spolo¢nych ukazovatelov, ktoré by mali byt
uvedené pre kazdy OP, uplatiovat iné poiiadavky S cielom zohladnit osobitnii potrebu chrénit d()stojnost’ jedno-
tlivcov podporovand FEAD a s ciefom znizif administrativnu zdtaz pre prijemcov na nevyhnutné minimum
v stilade s poziadavkami stanovenymi v nariadeni (EU) ¢. 22 3/ 2014 sa hodnoty urc1tych ukazovatelov ur¢ia skor
na zdklade odhadu vychddzajiceho z informdcii, ktoré majii partnerské organizicie k dispozicii ako na zaklade
informdcii poskytnutych kone¢nymi prijemcami.

S cielom umoZnit ¢o najrychlejsie uplatiovanie opatreni stanovenych v tomto nariaden{ by toto nariadenie malo
nadobudniif G¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa stanovuji ustanovenia, ktorymi sa dopliia nariadenie (EU) ¢. 223/2014 so zretelom na obsah
ro¢nych a zdvere¢nych sprdv o realizicii vratane zoznamu spolo¢nych ukazovatelov.

() U.v.EUL72,12.3.2014,s.1.
() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
avolnom pohybe tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, 5. 31).
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Cldnok 2
Obsah ro¢nych a zivereénych sprav o realizicii a zoznam ukazovatelov
[¢lanok 13 ods. 6 nariadenia (EU) &. 223/2014]
1. Vrocnych a zdvere¢nych spravach o realizdcii sa uvddzaji tieto prvky:
a) Informdcie o realizdcii programu na zdklade spolo¢nych ukazovatelov pre Ciastocne alebo tiplne dokoncené operécie.

b) Informicie o opatreniach, ktoré zohladiiuji zdsady stanovené v clanku 5 ods. 6, ¢ldnku 5 ods. 11, a kde je to
vhodné, ¢lanku 5 ods. 13 nariadenia (EU) ¢. 223/2014, a postdenie tychto opatreni.

Okrem informdcif uvedenych v prvom pododseku, rotné a zdverecné spravy o realizdcii OP II poskytuji informdcie
o udajoch tykajiicich sa ukazovatelov $pecifickych pre jednotlivé programy a kvantifikovanych cielovych hodnot

a o zmendch ukazovatelov vysledkov, ako aj informdacie o hodnoteni pokroku pri dosahovani $pecifickych cielov opera¢-
ného programu.

2. Ukazovatele uvedené v odseku 1 pism. a) st vymenované v prilohe.

3. Okrem informdcii uvedenych v odseku 1 sa v zdverecnej sprave o realizdcii a v roku 2017 a 2022 v ro¢nej sprave
o realizdcii musia uviest informécie o prispevku k dosiahnutiu osobitnych a celkovych cielov FEAD uvedenych v ¢lanku 3
nariadenia (EU) ¢. 223/2014 a ich postdenie.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 17. jula 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

SPOLOCNE UKAZOVATELE PRE OP I A OP Il
Ukazovatele vstupov

1. Celkovd suma opravnenych verejnych vydavkov schvédlenych v dokumentoch, v ktorych sa stanovuji podmienky
podpory operacif

2. Celkové suma opravnenych verejnych vydavkov, ktoré prijemcovia vynalozZili a vyplatili pri vykondvani operdcif
Z ktorych, ak je to relevantné:

a) Celkova suma opravnenych verejnych vydavkov, ktoré prijemcovia vynalozili a vyplatili pri vykondvani operécii,
ktoré sa tykaji poskytovania potravinovej pomoci

b) Celkovéd suma opravnenych verejnych vydavkov, ktoré prijemcovia vynalozili a vyplatili pri vykonavani operacii,
ktoré sa tykajui poskytovania zdkladnej materidlnej pomoci

3. Celkovd suma oprdvnenych verejnych vydavkov nahldsenych Komisii

Tieto tidaje sa vyjadruji v eurdch.

SPOLOCNE UKAZOVATELE PRE OP |
Ukazovatele vystupov pre distribuovani potravinovii pomoc ()

4. Mnozstvo ovocia a zeleniny
5. Mnozstvo misa, vajec, ryb, morskych Zivo¢ichov
6.  MnozZstvo muky, chleba, zemiakov, ryZe a inych $krobovych vyrobkov
7. Mnoistvo cukru
8. Mnoizstvo mlie¢nych vyrobkov
9.  Mnozstvo tukov, olejov
10. Mnozstvo predpripravenych potravin, inych potravin (ktoré nepatria do kategérii uvedenych vyssie)
11. Celkové mnozstvo distribuovanej potravinovej pomoci
Z toho:
a) Podiel potravin, pri ktorych sa z OP zaplatila len preprava, distribiicia a skladovanie (v %)

b) Podiel potravinovych vyrobkov spolufinancovanych FEAD na celkovom objeme potravin distribuovanych part-
nerskymi organizaciami (v %) (3)

12.  Celkovy pocet distribuovanych jeddl ¢iasto¢ne alebo tplne financovanych z OP ()
13. Celkovy pocet distribuovanych potravinovych balickov ¢iasto¢ne alebo tplne financovanych z OP (*)

(") Ukazovatele 4 az 11 zahffiaju akdkol'vek formu tychto produktov, napr. cerstvé, konzervované a mrazené potraviny, a mali by byt vyjad-
rené v tondch.

(*) Hodnoty pre tento ukazovatel sa stanovia na zdklade odhadu vychddzajiiceho z informécif, ktoré maja partnerské organizacie k dispo-
zicil.

(*) Definicia toho, ¢o sa md chdpat ako jedlo, sa mdzZe poskytnit na trovni partnerskej organizacie/prevadzky/riadiaceho orgdnu. Hodnoty
pre tento ukazovatel sa stanovia posidenim zo strany partnerskych organizécii.

(*) Definicia toho, o sa md chdpat ako potravinovy bali¢ek, sa moze poskytnit na Grovni partnerskej organizécie/prevadzky/riadiaceho
orgdnu. Bali¢ky nemusia byt Standardizované, pokial ide o velkost alebo obsah. Hodnoty pre tento ukazovatel sa stanovia postidenim
zo strany partnerskych organizacif.
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Ukazovatele vysledkov pre distribuovanii potravinovi pomoc ()
14. Celkovy pocet osob prijimajiicich potravinovii pomoc

Z toho:

a) Pocet deti vo veku 15 rokov alebo menej

b) Pocet 0sdb vo veku 65 rokov alebo viac

) Pocet Zien

o

d) Pocet migrantov, G¢astnikov s cudzim poévodom, prislusnikov mensin (vratane marginalizovanych komunit, ako
st napriklad Rémovia)

e) Pocet 0s0b so zdravotnym postihnutim

f) Pocet bezdomovcov

Ukazovatele vystupov pre distribuovand zdkladnd materidlnu pomoc

15. Celkova pefiazna hodnota distribuovaného tovaru
Z toho:
a) Celkova petiazna hodnota tovaru pre deti
b) Celkovd periaznd hodnota tovaru pre bezdomovcov
¢) Celkové pefiaznd hodnota tovaru pre iné cielové skupiny
16. Zoznam najdolezitejsich kategorii vyrobkov distribuovanych detom (%)
a) Vybava pre novorodencov

) Skolské tasky

=3

o

) Pisacie potreby, zosity, perd, vytvarné potreby a ostatné vybavenie potrebné v skole (okrem oblecenia)
d) Sportové vybavenie (Sportova obuy, trikot, plavky ...)
e¢) Oblecenie (zimny kabét, obuv, kolskd uniforma ...)
f) Ind kategdria — upresnit

17. Zoznam najdolezitejsich kategérii vyrobkov distribuovanych pre bezdomovcov (%)

a) Spacie vaky/prikryvky

o

) Kuchynské vybavenie (hrnce, panvice, pribory ...)

o

) Oblecenie (zimny kabdt, obuv ...)
d) Doméca bielizen (osusky, postelnd bielizen)
e) Hygienické vyrobky (lekdrnicka, mydlo, zubnd kefka, jednorazovy holiaci strojcek ...)
f) Ind kategdria — upresnit

18. Zoznam najdolezitejsich kategorii tovaru distribuovaného pre iné cielové skupiny (°)

a) Kategérie, ktoré sa maju upresnit

Ukazovatele vysledkov pre distribuovand zikladnii materidlnu pomoc ()
19. Celkovy pocet osob prijimajticich zdkladnii materidlnu pomoc

Z toho:

a) Pocet deti vo veku 15 rokov alebo menej

b) Pocet 0sdb vo veku 65 rokov alebo viac

(*) Hodnoty pre ticto ukazovatele sa stanovia na zdklade odhadu vychddzajiceho z informécii, ktoré maja partnerské organizacie k dispo-
zicii. Neo¢akdva sa a ani sa nevyZzaduje, aby boli zalozené na informdcidch od konecnych prijemcov.
(°) Tento zoznam musi zahffiat vietky prislusné kategdrie, ktoré sa vztahuji najmenej na 75 % distribuovanych vyrobkov.
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c) Pocet Zien
d) Pocet migrantov, Gcastnikov s cudzim povodom, prislusnikov mensin (vritane marginalizovanych komunit, ako
st napriklad Rémovia)
e) Pocet 0s6b so zdravotnym postihnutim
f) Pocet bezdomovcov
SPOLOCNE UKAZOVATELE PRE OP II
Ukazovatele vystupov pre pomoc pri socidlnom zaclefiovani
20. Celkovy pocet osdb prijimajticich pomoc pri socidlnom za¢leniovani

Z toho:

a) Pocet deti vo veku 15 rokov alebo menej

=5

) Pocet 0sdb vo veku 65 rokov alebo viac

(g)

) Pocet Zien

d) Pocet migrantov, Gcastnikov s cudzim povodom, prislusnikov mensin (vratane marginalizovanych komunit, ako
st napriklad Rémovia)

e) Pocet 0s6b so zdravotnym postihnutim
f) Pocet bezdomovcov

Tieto tdaje pre OP II s osobnymi tidajmi podla ¢ldnku 7 smernice 95/46/ES. Ich spracovanie je potrebné kvoli
stladu s pravnymi zdvizkami, ktorym podlieha kontrolor [¢lanok 7 pism. c) smernice 95/46/ES]. Definiciu kontro-
l6ra mozno ndjst v ¢lanku 2 smernice 95/46/ES.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1256/2014
z 21. novembra 2014,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Holandska zakazuje lov rajovitych vo vodich Unie
zén Ila a IV

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocen-
stva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmi na jeho ¢lé-
nok 36 ods. 2,

kedze:
(1)  Nariadenim Rady (EU) ¢. 43/2014 (%) sa stanovuja kvéty na rok 2014.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavi-
dlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského 3tatu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto ¢len-
skom $tdte vycerpala kvota pridelend na rok 2014.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy<erpanie kvoty
Rybolovnd kvéta pridelend ¢lenskému $tdtu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populéciu uvedend v danej
prilohe na rok 2014 sa povaZzuje za vycerpand odo diia uvedeného v danej prilohe.
Cldnok 2
Zakazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom c¢lenskom §tdte sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazujii rybolovné ¢innosti tykajice sa populdcie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 21. novembra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

() U.v.EUL 343,22. 12.2009,s. 1.

(¥) Nariadenie Rady (EU) €. 43/2014 z 20. janudra 2014, ktorym sa na rok 2014 stanovujti rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
a skupiny populdcii ryb uplatnitelné vo voddch Unie a v pripade plavidiel Unie aj v uritych voddch nepatriacich Unii (U. v. EU L 24,
28.1.2014,s.1).
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PRILOHA
Cislo 74/TQ43
Clensky stdt Holandsko
Populacia SRX/2AC4-C
Druh rajovité (Rajiformes)
Zbéna vody Unie z6n Ila a IV

Zékaz platny od

10.11.2014
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NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 1257/2014
z 24. novembra 2014,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 2003/2003 o hnojivich na ucely
prisposobenia priloh I a IV

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2003/2003 z 13. oktdbra 2003 o hnojivéch (),
a najmé na jeho ¢ldnok 31 ods. 1 a 3,

kedZe:

(1)  Surové draselné soli st materidly ziskavané z prirodnych zdrojov prostrednictvom tazby. Pre takéto prirodné
produkty boli minimalne poziadavky na obsah Zivin uvedené v polozke 1 tabulky A.3 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 2003/2003 stanovené v silade so vieobecne uzndvanymi priemyselnymi postupmi. Ked' viak obsah draslika
plynuléi dodavku hnojiv ziskavanych zo surovych draselnych soli profesiondlnymi polnohospoddrmi. Preto by sa
tieto limity mali mierne zniZzit zmenou polozky 1 v tabulke A.3 uvedenej prilohy, aby mohli vyrobcovia pokra-
Covat v uvddzani svojho vyrobku na trh ako ,hnojivo ES. Této zmena zohladnuje skutocnost, Ze tieto revido-
vané, mierne nizsie limitné hodnoty tiez umoziuji G¢inné hnojenie, a preto sa to moze v sulade s ¢lankom 31
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2003/2003 povazovat za technicky pokrok.

(2) 3,4-dimetyl-1H-pyrazol fosfit (dalej len ,DMPP“) je inhibitorovej nitrifikicie, ktory je vhodny na pouzitie
s beznymi dusikatymi hnojivami (tuhymi alebo kvapalnymi). DMPP zniZuje riziko Gniku dusika do pody a do
ovzdusia, a preto zvy$uje Gcinnost vyuzitia dusika.

(3)  Reak¢nd zmes medzi N-butyl-fosfortriamidotiodtom a N-propyl-fosfortriamidotiodtom (dalej len ,NBPT/NPPT) je
inhibitorom uredzy. NBPT/NPPT zniZuje riziko tniku dusika vo forme emisii amoniaku po aplikdcii hnojiv
s obsahom mocoviny a teda zvy3uje Gi¢innost vyuzitia dusika.

(4) S ciefom viac ich spristupnit polnohospodarom v Unii, by sa mali DMPP a NBPT/NPPT pridat do zoznamu povo-
lenych inhibitorov nitrifikdcie a uredzy do prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 2003/2003 v sdlade s ¢lankom 31 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 2003/2003.

(5)  Tuhé alebo kvapalné jednozlozkové hnojivd s mocovinovym formaldehydom spolu s hnojivami NPK, NP a NK
s obsahom mocovinového formaldehydu st uvedené ako typy hnojiva v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 2003/2003. Napriek tomu, Ze kondenzit mocovinového formaldehydu st stabilné v roztoku aj v suspenzii,
kvapalné hnojivd NPK, NP a NK s obsahom mocovinového formaldehydu este nie st uvedené v prilohe I k naria-
deniu (ES) & 2003/2003 ako samostatny typ vyrobku. KedZe zdujem o uvddzanie kvapalnych hnojiv NPK, NP
a NK s obsahom ur¢itého mnozstva mocovinového formaldehydu ako zdroja dusika na trh stipa, mocovinovy
formaldehyd by mal byt pri priprave kvapalnych hnojiv NPK, NP a NK povoleny. Do tabulky C.2 prilohy I
k prislusnému nariadeniu by sa teda malo zaradit Sest novych oznaceni typov.

(6)  Po zaradeni DMPP a NBPT/NPPT do prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 2003/2003 by sa mali do prilohy IV k uvede-
nému nariadeniu doplnif analytické metddy, ktoré sa maji pouzivat na tcely oficidlnej kontroly prislusnych
hnojiv.

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 2003/2003 by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit.

(8) S cielom zaistit, aby Eurépsky vybor pre normaliziciu zverejnil analyticki metédu pre NBPT/NPPT, ktord sa
v stcasnosti overuje, pred zaradenim NBPT/NPPT do prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 2003/2003 a nové analytické
met6dy pre uvedeny typ hnojiva do prilohy IV k uvedenému nariadeniu, uplatiiovanie tychto zmien by sa malo
odlozit.

(9)  Opatrenia ustanovené v tomto nariaden{ si v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢linku 32 nariade-
nia (ES) & 2003/2003,

() U.v.EUL 304,21.11.2003,s. 1.



L 337/54 Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.11.2014

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny

Nariadenie (ES) ¢. 2003/2003 sa men{ takto:
1. Priloha I sa meni v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

2. Priloha IV sa meni v siilade s prilohou II k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Priloha I bod 4 a priloha Il bod 2 sa uplatfiuja od 1. janudra 2016.

Toto narjadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 24. novembra 2014

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 2003/2003 sa meni takto:

1. V tabulke A.3 sa polozka 1 v tabulke nahrddza takto:

PRILOHA I

»l

Surova draselnd sol

Vyrobok ziskavany zo suro-
vych draselnych soli

9 % K,0

Draslik vyjadreny ako vo vode rozpustny K,0

2 % MgO

Hor¢ik vo forme vo vode rozpustnych soli, vy-
jadreny ako oxid hore¢naty

Mozu sa doplnit bezné
obchodné ndzvy

Vo vode rozpustny oxid draselny
Vo vode rozpustny oxid hore¢naty
Celkovy oxid sodny

Obsah chloridu sa musi uviest*

2. Tabulka C.2 sa meni takto:

a) Polozky C.2.2 az C.2.8 sa nahradzaju takto:

Oznacenie typu:

Hnojivo NPK — roztok s obsahom mocovinového formaldehydu

Udaje o metéde vyroby:

Vyrobok ziskany chemickou cestou alebo rozpustenim vo vode, v stabilnej forme pri atmosferickom tlaku bez pridania
organickych Zivin Zivo¢i§neho alebo rastlinného povodu a s obsahom mocovinového formaldehydu

Minimdlny obsah zZivin

,C.2.2 | percentdch) a dalsie poziadavky:

(v hmotnostnych

— Celkovy 15 % (N + P,0, + K,0)
— Pre jednotlivé ziviny:

— 5 % N, minimdlne 25 % deklarovaného obsahu celkového obsahu dusika musi byt vyprodukovaného z dusikovej

formy (5)

— 3%P,0,

— 3%K,0

Maximdlny obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinovy formaldehyd N) x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa maji uvddzat podla stipcov 4, 5 a 6 —

Velkost castic

Udaje pre identifikdciu hnojiv — Dalsie poziadavky

. Mocovinovy dusik

musi sa tento idaj uviest

huje 2 %

N P,0, K,0 N P,0, K,0

1 2 3 4 5 6
1. Celkovy dusik Vo vode rozpustny | Vo vode rozpustny | 1. Celkovy dusik Vo vode rozpustny | 1. Vo vode rozpustny oxid draselny
2. Dusi¢nanovy dustk | P,O; K,0 . Ak akdkolvek forma dustka 2, 3 a 4 | P,Os 2. Udaj ,nizky obsah chloridu sa moze
3. Amoniakélny dusik predstavuje minimédlne 1 % hmotnosti, pouzit len vtedy, ak obsah Cl nepresa-
4
5

. Dusik z mocovino-
vého formaldehydu

. Dusik z mocovinového formaldehydu
4. Ak je obsah biuretu menej ako 0,2 %,

moze byt doplneny udaj ,nizky obsah
biuretu':

3. Obsah chloridu sa moze uviest
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Oznacenie typu:

NPK hnojivo — suspenzia

C23

Udaje o metdde vyroby:

Vyrobok v tekutej forme, v ktorom st ziviny vyprodukované z latok vo vodnej suspenzii aj z latok v roztoku,
bez pridania organickych Zivin Zivo¢iSneho alebo rastlinného povodu

Minimélny obsah Zzivin (hmotnostnd koncentracia)
a dalsie poziadavky:

— Celkovy: 20 %, (N + P,0, + K,0)
— Pre jednotlivé ziviny: 3 % N, 4 % P,0,, 4 % K,0O
— Maximdlny obsah biuretu: mocovinovy N x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa majii uvdzat podla stipcov 4, 5 a 6 — Velkost Castic

Udaje pre identifikdciu hnojiv — Iné poziadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
. Celkovy dusik 1. Vo vode rozpustny P,O, | Vo vode rozpustny 1. Celkovy dusik Hnojivd nesmd obsahovat: | 1. Vo vode rozpustny oxid

. Dusi¢nanovy dusik
. Amoniakdlny dusik

N

. Mocovinovy dusik 3.

2. P,O5 rozpustny v neut-

rdlnom citrane aménnom
P,O; rozpustny v neut-
rdlnom citrane aménnom
a vode

K,0

2. Ak akdkolvek  forma
dusika 2, 3 a 4 predsta-
vuje minimdlne 1 %
hmotnosti, musi sa tento
tdaj uviest

3. Ak je obsah biuretu
menej ako 0,2 %, moZe
byt doplneny tdaj ,nizky
obsah biuretu’

Thomasovu mucku. fosfo-

re¢fian hlinito-vapenaty,
vapenaté fosfity, Ciastocne
rozpustené  fosfity  alebo

skalné fosfaty.

1. Ak je obsah vo vode
rozpustného P,0; menej
ako 2 %, uvddza sa iba
rozpustnost 2

2. Ak je obsah vo vode
rozpustného P,0, aspoil
2 %, uvddza sa rozpust-
nost 3 a obsah vo vode
rozpustného P,0;

draselny
2. Udaj ,nizky obsah chloridu’
moze byt doplneny, iba ak
obsah Cl nepresahuje 2 %
3. Obsah chloridu sa moze
uviest

Oznacenie typu:

NPK hnojivo — suspenzia s obsahom mocovinového formaldehydu

C24

Udaje o metdde vyroby:

Vyrobok v tekutej forme, v ktorom st Ziviny vyprodukované z litok vo vodnej suspenzii aj z latok v roztoku
bez pridania organickych Zivin Zivocisneho alebo rastlinného poévodu s obsahom mocovinového formaldehydu
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Minimélny obsah Zzivin (hmotnostnd koncentricia)
a dalsie poziadavky:

— Celkovy 20 % (N + P,O; + K,0)
— Pre jednotlivé Ziviny:
— 5 % N, minimdlne 25 % deklarovaného obsahu celkového obsahu dusika musi byt vyprodukovaného
z dusikovej formy (5)
Minimélne 3/5 deklarovaného obsahu dusika (5) musia byt rozpustné v teplej vode
— 4%P,0,
— 4%K,0

Maximadlny obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinovy formaldehyd N) x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa majt uvadzat podla stipcov 4, 5 a 6 — Velkost Castic

Udaje pre identifikiciu hnojiv — Dalsie poziadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1. Celkovy dusik 1. Vo vode rozpustny P,O, | Vo vode rozpustny 1. Celkovy dusik Hnojivd nesmd obsahovat: | 1. Vo vode rozpustny oxid
2. Dusi¢nanovy dustk | 2. P,O, rozpustny v neut- | K,O . Ak akdkolvek  forma Thv(zmasovu n}ﬁéku./ fOSfQ' d}raseln}'f
3. Amoniakalny dusik ralnom citrane aménnom dusika 2, 3 a 4 predsta- | recnan fh}l/mto-vapenaty, 2. Udaj ,nizky obsah chloridu’
i ; j inimd apenat¢  fosfaty, ~Ciastocne sa moze pouzit len vted
4. M dusik 3. P,0, rozpustny v neut- vuje  minimdlne 1 % | V . ) P Y
ocovinovy 11 Sl, réflnz)m citrane aménnom hmotnosti, musi sa tento | rozpustené fosfity  alebo ak obsah Cl nepresahuje

. Ak je

. Dusik z mocovinového

formaldehydu

obsah  biuretu
menej ako 0,2 %, moze
byt doplneny tidaj ,nizky
obsah biuretu*

1. Ak je obsah vo vode
rozpustného P,0, menej
ako 2 %, uvddza sa iba
rozpustnost 2

2. Ak je obsah vo vode
rozpustného P,0, aspoil
2 %, uvddza sa rozpust-
nost 3 a obsah vo vode
rozpustného P,0;

3. Obsah chloridu sa moze
uviest

Oznacenie typu:

Hnojivo NP — roztok

C25

Udaje o metéde vyroby:

Vyrobok ziskany chemickou cestou a rozpustenim vo vode, v stabilnej forme pri atmosferickom tlaku bez
pridania organickych Zivin Zivo¢ineho alebo rastlinného pévodu

Minimédlny obsah Zivin (hmotnostnd koncentricia)
a dalsie poziadavky:

— Celkovy: 18 %, (N + P,0O)
— Pre jednotlivé Ziviny: 3 % N, 5 % P,O;
— Maximalny obsah biuretu: mocovinovy N x 0,026
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Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa maji uvadzat podla stlpcov 4, 5 a 6 — Velkost

Castic

Udaje pre identifikiciu hnojiv — Dalsie poziadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6

1. Celkovy dusik Vo vode rozpustny . Celkovy dusik Vo vode rozpustny

2. Dusi¢nanovy dusik P,0; . Ak akdkolvek forma dusika 2, 3 a 4 predstavuje | P.Os

3. Amoniakdlny dusik minimélne 1 % hmotnosti, musi sa tento tidaj uviest

4

. Mocovinovy dusik

. Ak je obsah biuretu menej ako 0,2 %, moze byt

doplneny tdaj ,nizky obsah biuretu’

Oznacenie typu:

Hnojiva NP — roztok s obsahom mocovinového formaldehydu

Udaje o metéde vyroby:

hydu

Vyrobok ziskany chemickou cestou alebo rozpustenim vo vode, v stabilnej forme pri atmosferickom tlaku
bez pridania organickych Zivin Zivociineho alebo rastlinného povodu a s obsahom mocovinového formalde-

C.2.6

Minimédlny obsah Zivin
a dalsie poziadavky:

(hmotnostnd koncentricia)

— Celkovy 18 % (N + P,0,)
— Pre jednotlivé Ziviny:
— 5 % N, minimdlne 25 % deklarovaného obsahu celkového obsahu dusika musi byt vyprodukovaného
z dusikovej formy (5)
— 5%P,0,

Maximalny obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinovy formaldehyd N) x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa majd uvddzat podla stipcov 4, 5 a 6 — Velkost

Castic

Udaje pre identifikdciu hnojiv — Dalsie poziadavky

O B N N R S

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
. Celkovy dusik Vo vode rozpustny . Celkovy dusik Vo vode rozpustny

. Dusi¢nanovy dusik
. Amoniakdlny dusik
. Mocovinovy dusik

. Dusik z mocovinového formal-

dehydu

P,0;

. Ak akdkolvek forma dusika 2, 3 a 4 predstavuje

minimdlne 1 % hmotnosti, musi sa tento daj uviest

. Dusik z mocovinového formaldehydu
4. Ak je obsah biuretu menej ako 0,2 %, moze byt

doplneny tdaj ,nizky obsah biuretu’

P,0;
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C27

Oznacenie typu:

Hnojivo NP - suspenzia

Udaje o metdde vyroby:

Vyrobok v tekutej forme, v ktorom st Ziviny vyprodukované z latok vo vodnej suspenzii aj z latok v roztoku
bez pridania organickych Zivin Zivo¢i$neho alebo rastlinného pévodu

Minimélny obsah zivin (hmotnostnd koncentrécia)
a dalsie poziadavky:

— Celkovy: 18 %, (N + P,0,)
— Pre jednotlivé Ziviny: 3 % N, 5 % P,O;
— Maximalny obsah biuretu: mo¢ovinovy N x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa majd uvdzat podla stipcov 4, 5 a 6 — Udaje pre identifikiciu hnojiv Dalsie poziadavky
Velkost Castic
N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 4 5 6
1. Celkovy dusik 1. Vo vode rozpustny P,0, 1. Celkovy dusik Hnojivd nemézu obsahovat: Thomasovu
2. Dusi¢nanovy dusik | 2. P,Oy rozpustny v neut- 2. Ak akdkolvek forma dusika 2., 3. a 4. m}ﬁéku. ] fosfo,reéﬁe}p }Elinito—vépenat)’rz
3. Amoniakalny dusik ralnom citrane aménnom predstavuje minimalne 1 % hmot- | vdpenaté fosfaty, Ciastocne rozpusteny
i ; nosti, musi sa tento idaj uviest fosfdt alebo kamenné fosfdty
4. Mocovinovy dusik 3. PgOs rozpustny v neut- . ) ) ;
rilnom citrane aménnom 3. Ak je obsah biuretu menej ako 0,2 %, | 1. Ak je obsgh vo vode rf)zpustne'ho
a vode moze byt doplneny tdaj ,nizky obsah P,0; menej ako 2 %, uvidza sa iba
biuretu* rozpustnost 2
2. Ak je obsah vo vode rozpustného
P,O; aspoit 2 %, uvadza sa rozpust-
nost 3 a musf sa uviest obsah vo vode
rozpustného P,0;
Oznacenie typu: Hnojivo NP — suspenzia s obsahom mocovinového formaldehydu
Udaje o metéde vyroby: Vyrobok v tekutej forme, v ktorom st Zziviny vyprodukované z latok vo vodnej suspenzii aj z ldtok v roztoku
bez pridania organickych Zivin Zivo¢i$neho alebo rastlinného povodu s obsahom mocovinového formaldehydu
Minimdlny obsah zivin (hmotnostnd koncentricia) | — Celkovy 18 % (N + P,0,)
C.2.8 | a dalsie poziadavky: — Pre jednotlivé Ziviny:

— 5 % N, minimdlne 25 % deklarovaného obsahu celkového obsahu dusika musi byt vyprodukovaného
z dusikovej formy 5.

Minimélne 3/5 deklarovaného obsahu dusika (5) musia byt rozpustné v teplej vode
— 5%P,0,
Maximdlny obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinovy formaldehyd N) x 0,026
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Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa maji uvddzat podla stlpcov 4, 5 a 6 —
Velkost castic

Udaje pre identifikiciu hnojiv — Dalsie poziadavky

Vi AW N

. Dusi¢nanovy dusik

. Amoniakdlny dusik

. Mocovinovy dusik

. Dusik z mocovino-

vého formaldehydu

2. P,O5 rozpustny v neut-
ralnom citrane aménnom
3. P,O, rozpustny v neut-
rilnom citrane aménnom

a vode

. Ak akékolvek forma dusika 2., 3., 4.

predstavuje minimdlne 1 % hmot-
nosti, musi sa tento Gdaj uviest

. Dusik z mocovinového formaldehydu
4. Ak je obsah biuretu menej ako 0,2 %,

moze byt doplneny tdaj ,nizky obsah
biuretu’

mucku. fosfore¢hian  hlinito-vdpenaty,

vapenaté fosfaty, ciastocne rozpustené

fosfaty alebo kamenné fosfaty

1. Ak je obsah vo vode rozpustného
P,0, menej ako 2 %, uvddza sa iba
rozpustnost 2.

2. Ak je obsah vo vode rozpustného
P,O, aspont 2 %, uvddza sa rozpust-
nost 3 a obsah vo vode rozpustného
PZOSH

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
. Celkovy dusik 1. Vo vode rozpustny P,O; . Celkovy dusik Hnojivd nesmt obsahovat: Thomasovu

b) Doplfajt sa tieto polozky C.2.9 a7 C.2.14:

,C.2.9

Oznacenie typu:

Hnojivo NK - roztok

Udaje o metdde vyroby:

Vyrobok ziskany chemickou cestou a rozpustenim vo vode, v stabilnej forme pri atmosferickom tlaku bez pridania orga-
nickych Zivin Zivo¢ineho alebo rastlinného povodu

Minimélny obsah Zzivin (hmotnostnd koncen-
tricia) a dalie poziadavky:

— Celkovy: 15 % (N + K,0)
— Jednotlivé Ziviny: 3 % N, 5 % K,0
— Maximalny obsah biuretu: mocovinovy N x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa majii uvddzat podla stipcov 4, 5 a 6

— Velkost castic

Udaje pre identifikiciu hnojiv — Dalsie poziadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0

1 2 3 4 5 6
1. Celkovy dusik Vo vode rozpustny | 1. Celkovy dusik . Vo vode rozpustny oxid draselny
2. Dusi¢nanovy dusik K,0 2. Ak akédkolvek forma dusika 2., 3. a 4. . Udaj ,nizky obsah chloridu’ sa moze
3. Amoniakalny dusik predstavuje minimédlne 1 % hmotnosti, pouzit len vtedy, ak obsah Cl nepresa-
4

. Mocovinovy dusik

musi sa tento idaj uviest

. Ak je obsah biuretu menej ako 0,2 %,

moZe byt doplneny tdaj ,nizky obsah
biuretu’

huje 2 %

. Obsah chloridu sa moze uviest
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C.2.10

Oznacenie typu:

Hnojivo NK — roztok s obsahom mocovinového formaldehydu

Udaje o metdde vyroby:

Vyrobok ziskany chemickou cestou alebo rozpustenim vo vode, v stabilnej forme pri atmosferickom tlaku bez pridania
organickych Zivin zivo¢iineho alebo rastlinného povodu a s obsahom mocovinového formaldehydu

Minimdlny obsah Zivin (hmotnostnd koncen- | — Celkovy 15 % (N + K,0)

tracia) a dalSie poziadavky:

— Pre jednotlivé Ziviny:
— 5 % N, minimalne 25 % deklarovaného obsahu celkového obsahu dusika musi byt vyprodukovaného z dusikovej

formy 5.

— 5%K,0
Maximdlny obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinovy formaldehyd N) x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa maji uvadzat podla stipcov 4, 5 a 6

— Velkost castic

Udaje pre identifikiciu hnojiv — Dalsie poziadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1. Celkovy dusik Vo vode rozpustny | 1. Celkovy dusik . Vo vode rozpustny oxid draselny
2. Dusi¢nanovy dusik K,0 2. Ak akdkolvek forma dusika 2, 3 a 4 . Udaj ,nizky obsah chloridu’ moze byt
3. Amoniakalny dusik predstavuje minimédlne 1 % hmotnosti, doplneny, iba ak obsah Cl nepresahuje
4. Mocovinovy dusik musi sa tento Gidaj uviest 2%
5. Dusik z mocovino- 3. Dusik z mocovinového formaldehydu . Obsah chloridu sa méze uviest
vého formaldehydu 4. Ak je obsah biuretu menej ako 0,2 %,
moze byt doplneny tdaj ,nizky obsah
biuretu’
Oznacenie typu: Hnojivo NK — suspenzia
Udaje o metéde vyroby: Vyrobok v tekutej forme, v ktorom st Ziviny vyprodukované z litok vo vodnej suspenzii aj z litok v roztoku bez
Ca11 pridania organickych Zivin Zivo¢iineho alebo rastlinného povodu

Minimélny obsah Zivin (hmotnostnd koncen- | — Celkovy: 18 % (N + K,0)

tricia) a dalSie poziadavky:

— Pre jednotlivé ziviny: 3 % N, 5 % K,0
— Maximalny obsah biuretu: mocovinovy N x 0,026
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Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa majd uvadzat podla stipcov 4, 5 a 6

— Velkost castic

Udaje pre identifikdciu hnojiv — Dalsie poziadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1. Celkovy dusik Vo vode rozpustny | 1. Celkovy dusik . Vo vode rozpustny oxid draselny
2. Dusi¢nanovy dusik K,0 2. Ak akdkolvek forma dusika 2, 3 a 4 . Udaj ,nizky obsah chloridu’ moze byt
3. Amoniakalny dusik predstavuje minimélne 1 % hmotnosti, doplneny, iba ak obsah Cl nepresahuje
4. Moovinovy dusik musi sa tento tdaj uviest 2%
3. Ak je obsah biuretu menej ako 0,2 %, . Obsah chloridu sa moze uviest
moze byt doplneny tdaj ,nizky obsah
biuretu’
Oznacenie typu: Suspenzia hnojiva NK s obsahom mocovinového formaldehydu
Udaje o metéde vyroby: Vyrobok v tekutej forme, v ktorom st Ziviny vyprodukované z litok vo vodnej suspenzii aj z litok v roztoku bez

C.2.12

pridania organickych Zivin Zivo¢i$neho alebo rastlinného povodu s obsahom mocovinového formaldehydu

Minimélny obsah Zivin (hmotnostnd koncen-
tricia) a dalSie poziadavky:

— Celkovy 18 %(N + K,0)
— Pre jednotlivé Ziviny:
— 5 % N, minimdlne 25 % deklarovaného obsahu celkového obsahu dusika musi byt vyprodukovaného z dusikovej

formy 5.

Minimdlne 3/5 deklarovaného obsahu dusika (5) musia byt rozpustné v teplej vode

— 5%K,0
Maximdlny obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinovy formaldehyd N) x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa majii uvddzat podla stipcov 4, 5 a 6

— Velkost castic

Udaje pre identifikiciu hnojiv — Dalsie poziadavky

. Mocovinovy dusik

musi sa tento udaj uviest

2%

N P,0, K,0 N P,0, K,0

1 2 3 4 5 6
1. Celkovy dusik Vo vode rozpustny | 1. Celkovy dusik . Vo vode rozpustny oxid draselny
2. Dusi¢nanovy dusik K,0 2. Ak akdkolvek forma dusika 2, 3 a 4 . Udaj ,nizky obsah chloridu’ moze byt
3. Amoniakdlny dusik predstavuje minimalne 1 % hmotnosti, doplneny, iba ak obsah Cl nepresahuje
4
5

. Dusik z mocovino-

vého formaldehydu

3. Dusik z mocovinového formaldehydu

4. Ak je obsah biuretu menej ako 0,2 %,
moze byt doplneny adaj ,nizky obsah
biuretu’

. Obsah chloridu sa moze uviest

79//5€ 1
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Oznacenie typu:

Roztok hnojiva PK

Udaje o metéde vyroby:

Vyrobok ziskany chemickou cestou alebo rozpustenim vo vode bez pridania organickych zivin zivo¢isneho alebo rastlinného

C.2.13 povodu
Minimalny obsah Zzivin (hmotnostnd | — Celkovy: 18 % (P,O; + K,0)
koncentrdcia) a dalSie poziadavky: | — pre jednotlivé ziviny: 5 % P,0., 5 % K,0

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa majii uvddzat podla stipcov
4, 5 a 6 — Velkost Castic

Udaje pre identifikdciu hnojiv — Dalsie poziadavky

N P,0, K,0

P,0;

K,0

1 2 3

5

6

Vo vode rozpustny | Vo vode rozpustny
P,0, K,0

Vo vode rozpustny | 1. Vo vode rozpustny oxid draselny

P,0; 2. Udaj ;nizky obsah chloridu’ moze byt doplneny, iba ak obsah Cl nepresa-

huje 2 %
3. Obsah chloridu sa méze uviest

Oznacenie typu:

Suspenzia hnojiva PK

Udaje o metdde vyroby:

C2.14 organickych Zivin Zivo&i§neho alebo rastlinného povodu

Vyrobok v tekutej forme, v ktorom st Ziviny vyprodukované z litok vo vodnej suspenzii aj z ldtok v roztoku bez pridania

Minimélny obsah Zivin (hmotnostnd
koncentracia) a dalsie poziadavky:

— Celkovy: 18 % (PO, + K,0)
— Pre jednotlivé Ziviny: 5 % P,0,, 5 % K,0

Formy, rozpustnost a obsah Zivin sa majd uvadzat podla stipcov 4, 5

a 6 — Velkost castic

Udaje pre identifikdciu hnojiv — Dalsie poziadavky

N P,0, K,0

P,0;

K,0

1 2 3

5

6

P,0, K,0
2. P,O, _ rozpustny
v neutrdlnom citrane
aménnom
3. P,0, _ rozpustny
v neutrdlnom citrane
amoénnom a vode

1. Vo vode rozpustny | Vo vode rozpustny

Hnojivd nesmt obsahovat: Thomasovu mucku. fosfo-

re¢fian hlinito-vdpenaty, vdpenaté fosfity, Ciasto¢ne

rozpustené fosfaty alebo kamenné fosfaty

1. Ak je obsah vo vode rozpustného P,0, menej ako
2 %, musi sa uviest iba rozpustnost 2

2. Ak je obsah vo vode rozpustného P,0, asponi 2 %,
uvadza sa rozpustnost 3 a obsah vo vode rozpust-
ného P,0,

1. Vo vode rozpustny oxid draselny

2. Udaj ,nizky obsah chloridu‘ sa moze
pouzit len vtedy, ak obsah Cl nepre-
sahuje 2 %

3. Obsah chloridu sa méze uviest*

Y10T1T'ST
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3. V tabulke F.1 sa doplia tato polozka 4:

4 3,4-dimetyl-1H-pyrazol fosfit (DMPP)
¢. EC 424-640-9

Minimaélne: 0,8
Maximalne: 1,6

4. V tabul'ke F.2 sa doplna tito polozka 3:

3 Reakénd zmes N-butyl-fosfortriamidotiodtu (NBPT) a N-propyl-
fosfortriamidotiodtu (NPPT) [pomer 3: 1 (V)]
¢. EC 700-457-2

Minimélne: 0,02
Maximilne: 0,3

(') Tolerancia ddvky N-propyl-fosfortriamidotiodtu (NPPT): 20 %.

v9//e€ 1
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PRILOHA II
V prilohe IV oddiel B k nariadeniu (ES) &. 20032003 sa doplfiaju tieto metdy:

,Metdoda 12.6
Stanovenie DMPP

EN 16328: Priemyselné hnojivd — Stanovenie 3,4-dimetyl-1H-pyrazol fosfdtu (DMPP) — Metdda vysokoticinnej kvapalinovej
chromatografie (HPLC)

Tato analytickd metoda bola podrobend kruhovému testu.

Metoda 12.7
Stanovenie NBPT/NPPT

EN 16651: Priemyselné hnojivd — Stanovenie N-(n-butyl)triamid kyseliny tiofosforecnej (NBPT) a N-(n-propyl)triamid kyseliny
tiofosforecnej (NPPT) — Metéda vysokoticinnej kvapalinovej chromatografie (HPLC)

Tato analytickd metoda bola podrobend kruhovému testu.”



L 337/66 Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.11.2014

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 12582014
z 24. novembra 2014,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny deii v sdlade s clinkom 136 ods. 1 vykondvacieho na-
riadenia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo
nadobudnut Gi¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 24. novembra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUL157,15.6.2011,s.1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 66,6
IL 45,2
MA 77,1
77 63,0
0707 00 05 AL 91,9
JO 203,0
TR 135,5
77 143,5
0709 93 10 MA 35,1
TR 125,7
77 80,4
0805 20 10 MA 76,2
77 76,2
0805 20 30, 0805 20 50, CN 59,1
0805 20 70, 0805 20 90 PE 744
TR 72,6
77 68,7
0805 50 10 TR 77,9
77 77,9
0808 10 80 AU 203,7
BR 51,7
CA 133,4
CL 82,8
NZ 96,9
Us 93,2
ZA 147,3
77 115,6
0808 30 90 CN 82,7
us 201,1
77 141,9

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a tzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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